16.6.2023 Euroopa Liidu Teataja C 214/77

Kolmapiiev, 18. jaanuar 2023

P9 TA(2023)0011

Inimigusi ja demokraatiat maailmas ning Euroopa Liidu poliitikat selles valdkonnas kisitlev
2022. aasta aruanne

Euroopa Parlamendi 18. jaanuari 2023. aasta resolutsioon inimdigusi ja demokraatiat maailmas ning Euroopa Liidu
poliitikat selles valdkonnas kisitleva 2022. aasta aruande kohta (2022/2049(INI))

(2023/C 214/06)

Euroopa Parlament,

— vottes arvesse Euroopa Liidu pohidiguste hartat (edaspidi ,,pdhidiguste harta®),

— vottes arvesse Euroopa inimdiguste ja pdhivabaduste kaitse konventsiooni,

— vottes arvesse Euroopa Liidu lepingu (ELi leping) artikleid 2, 3, 8, 21 ja 23,

— vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu (ELi toimimise leping) artikleid 17 ja 207,

— vottes arvesse Euroopa sotsiaaldiguste sammast, eelkdige selle 2., 3., 11. ja 17. pohimétet,

— vdttes arvesse inimdiguste iilddeklaratsiooni ja URO muid inimdigustealaseid lepinguid ja dokumente,

— vdttes arvesse kodaniku- ja poliitiliste diguste rahvusvahelist pakti ning majanduslike, sotsiaalsete ja kultuuriliste diguste
rahvusvahelist pakti,

— vottes arvesse URO 1948. aasta genotsiidi véltimise ja selle eest karistamise konventsiooni ning URO Inimdiguste
Noukogu 22. juuni 2020. aasta resolutsiooni 43/29 genotsiidi valtimise kohta,

— vbttes arvesse URO 17. detsembri 1979. aasta pantvangivotmise vastast rahvusvahelist konventsiooni,

— vottes arvesse URO 18. detsembri 1979. aasta konventsiooni naiste diskrimineerimise kdigi vormide likvideerimise
kohta,

— vdttes arvesse URO Peaassamblee 25. novembri 1981. aasta resolutsiooniga 36/55 vilja kuulutatud deklaratsiooni
igasuguse usul ja veendumustel pohineva sallimatuse ja diskrimineerimise kaotamise kohta,

— vottes arvesse URO 10. detsembri 1984. aasta piinamise ning muu julma, ebainimliku vdi inimvéérikust alandava
kohtlemise ja karistamise vastast konventsiooni,

— vbttes arvesse URO 18. detsembri 1992. aasta deklaratsiooni rahvus- voi etnilistesse, usu- ja keelevihemustesse
kuuluvate isikute diguste kohta,

— vottes arvesse 9. detsembril 1998. aastal konsensuse alusel vastu vdetud URO deklaratsiooni inimdiguste kaitsjate
kohta,

— vdttes arvesse URO 20. novembri 1989. aasta lapse diguste konventsiooni ja selle kahte 25. mail 2000. aastal vastu
voetud fakultatiivprotokolli,

— vottes arvesse URO 13. detsembri 2006. aasta puuetega inimeste diguste konventsiooni ja selle joustumist ELis
21. jaanuaril 2011 vastavalt ndukogu 26. novembri 2009. aasta otsusele 2010/48/EU Uhinenud Rahvaste
Organisatsiooni puuetega inimeste diguste konventsiooni sdlmimise kohta Euroopa Uhenduse nimel (),

— vottes arvesse koigi isikute kaitsmist kadunuks jadma sundimise eest ksitlevat rahvusvahelist konventsiooni, mis voeti
vastu URO Peaassambleel 20. detsembril 2006,

() ELTL 23,27.1.2010, k 35.
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— vottes arvesse 13. septembril 2007 vastu vdetud pdlisrahvaste diguste URO deklaratsiooni ja Rahvusvahelise
Tooorganisatsiooni (ILO) 1989. aasta konventsiooni nr 169 polis- ja hdimurahvaste kohta,

— vdttes arvesse URO relvakaubanduslepingut, eriti selle artiklit 7 ekspordi ja ekspordi hindamise kohta, ning
Euroopa Liidu relvackspordi toimimisjuhendit,

— vottes arvesse 15. septembri 1995. aasta Pekingi deklaratsiooni,

— vottes arvesse 25. septembril 2015. aastal vastu vdetud kestliku arengu tegevuskava aastani 2030 ning eelkdige selle
eesmirke nr 1, 4, 5, 8, 10 ja 16,

— vottes arvesse 19. detsembri 2018. aasta iilemaailmset turvalise, korrakohase ja seadusliku rinde kokkulepet ning
2018. aasta iilemaailmset pagulasraamistikku,

— vdttes arvesse URO Peaassamblee 24. mirtsi 2022. aasta resolutsiooni Ukraina vastu suunatud agressiooni
humanitaartagajirgede kohta,

— vdttes arvesse URO inimdiguste iilemvoliniku biiroo 31. augusti 2022. aasta hindamist inimdiguste probleemide kohta
Hiina Rahvavabariigi Xinjiangi Uiguuri autonoomses piirkonnas,

— vdttes arvesse Ukraina kiisimustega tegeleva URO sdltumatu rahvusvahelise uurimiskomisjoni esimehe 23. septembri
2022. aasta avaldust Inimdiguste Noukogu 51. istungjirgul,

— vottes arvesse 1994. aasta rahvastiku ja arengu rahvusvahelise konverentsi tegevusprogrammi ning libivaatamiskonve-
rentside tulemusi,

— vottes arvesse Euroopa Noukogu 4. aprillil 1997. aastal vastu vdetud bioloogia ja arstiteaduse rakendamisel inimdiguste
ja inimvédrikuse kaitse konventsiooni (Euroopa Noukogu lepingute sari nr 164) ja selle protokolle, Euroopa Noukogu
16. mail 2005. aastal vastu vdetud inimkaubanduse vastu voitlemise konventsiooni (Euroopa Noukogu lepingute sari
nr 197) ning Euroopa Noukogu 25. oktoobril 2007. aastal vastu voetud konventsiooni laste kaitse kohta seksuaalse
drakasutamise ja kuritarvitamise eest (Euroopa Noukogu lepingute sari nr 201),

— vottes arvesse 11. mai 2011. aasta Euroopa Noukogu naistevastase vigivalla ja perevdgivalla ennetamise ja tokestamise
konventsiooni (Istanbuli konventsioon), mida koik litkmesriigid ei ole ratifitseerinud,

— vottes arvesse Euroopa Noukogu inimdiguste ja pdhivabaduste kaitse konventsiooni protokolli nr 6 surmanuhtluse
kaotamise kohta,

— vottes arvesse Euroopa Noukogu ministrite komitee 16. mirtsi 2022. aasta resolutsiooni Venemaa Foderatsiooni
liitkmesuse 16petamise kohta Euroopa Noukogus,

— vdttes arvesse Euroopa Ulemkogu 30. ja 31. mai 2022. aasta jireldusi Ukraina kohta,

— vottes arvesse noukogu 7. detsembri 2020. aasta mairust (EL) 2020/1998, mis kisitleb inimdiguste raske rikkumise
vastu suunatud piiravaid meetmeid (%),

— vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja noukogu 9. juuni 2021. aasta mddrust (EL) 2021/947, millega luuakse
naabruspiirkonna, arengu- ja rahvusvahelise koosto6 instrument ,Globaalne Euroopa“ (%),

— vdttes arvesse ndukogu 12. juuli 2021. aasta jéreldusi ELi prioriteetide kohta UROs URO Peaassamblee 76. istungijérgul,
september 2021 — september 2022,

— vdttes arvesse ndukogu 24. jaanuari 2022. aasta jireldusi ELi prioriteetide kohta URO inimdigusi ksitlevatel foorumitel
2022. aastal,

() ELTL 4101, 7.12.2020, Ik 1.
()  ELTL 209, 14.6.2021, Ik 1.
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— vottes arvesse ndukogu 18. juuli 2022. aasta jireldusi ELi prioriteetide kohta UROs URO Peaassamblee 77. istungijdrgul,
september 2022 — september 2023,

— vottes arvesse liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika korge esindaja ja komisjoni 25. mirtsi 2020. aasta ithisteatist ,ELi
inimdiguste ja demokraatia tegevuskava (2020-2024)“ (JOIN(2020)0005) ning ndukogu 18. novembri 2020. aasta
jareldusi selle kohta,

— vottes arvesse liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika kdrge esindaja ning komisjoni 25. novembri 2020. aasta tihisteatist
,ELi soolise vorddiguslikkuse kolmas tegevuskava (GAP III) — ambitsioonikas tegevuskava soolise vorddiguslikkuse ja
naiste mojuvdimu suurendamiseks ELi vilistegevuses“ (JOIN(2020)0017),

— vottes arvesse komisjoni 24. martsi 2021. aasta teatist ,ELi lapse diguste strateegia“ (COM(2021)0142),

— vottes arvesse komisjoni 3. mdrtsi 2021. aasta teatist ,VOrdoiguslikkuse liit. Puuetega inimeste diguste strateegia
aastateks 2021-2030“ (COM(2021)0101),

— vottes arvesse ndukogu 14. juunil 2004. aastal vastu voetud inimdiguste kaitsjaid kasitlevaid ELi suuniseid,
— vottes arvesse 2009. aastal ajakohastatud ELi suuniseid rahvusvahelise humanitaardiguse jargimise edendamiseks (*),
— vottes arvesse ndukogu 12. aprillil 2013. aastal ajakohastatud ELi suuniseid surmanuhtluse kiisimuses,

— vottes arvesse ndukogu 24. juunil 2013. aastal vastu vdetud ELi suuniseid usu- ja veendumusvabaduse edendamise ja
kaitsmise kohta,

— vottes arvesse ndukogu 24. juunil 2013. aastal vastu vdetud ELi suuniseid lesbide, geide, biseksuaalide, trans- ja
intersooliste inimeste koikide inimdiguste edendamiseks ja kaitsmiseks,

— vottes arvesse ndukogu 12. mail 2014. aastal vastu vdetud ELi inimdigustealaseid suuniseid sénavabaduse kohta
internetis ja mujal,

— vottes arvesse ndukogu 18. mirtsil 2019. aastal vastu vdetud ELi inimdigustealaseid suuniseid mittediskrimineerimise
kohta vilistegevuses,

— vottes arvesse ndukogu 17. juunil 2019. aastal vastu vdetud ELi inimdigustealaseid suuniseid puhta joogivee ja
sanitaartingimuste kohta,

— vottes arvesse ndukogu 16. septembril 2019. aastal vastu voetud ajakohastatud suuniseid poliitika kohta, mida EL
rakendab kolmandate riikide suhtes seoses piinamise ning muu julma, ebainimliku ja inimvaarikust alandava kohtlemise
voi karistamisega,

— vottes arvesse ndukogu 22. veebruaril 2021. aastal heaks kiidetud muudetud ELi suuniseid partnerriikide ja kolmandate
riikidega peetavate inimdigusdialoogide kohta,

— vottes arvesse Euroopa Parlamendi uuringuteenistuse 24. augusti 2022. aasta Euroopa rakendamishinnangut
inimdiguste kaitsjaid kasitlevate ELi suuniste kohta,

— vottes arvesse komisjoni 12. septembri 2012. aasta teatist ,Demokraatia ja sddstva arengu juured: Euroopa koost6o
kodanikuiihiskonnaga vilissuhete valdkonnas“ (COM(2012)0492),

() ELT C 303, 15.12.2009, Ik 12.
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— vottes arvesse komisjoni ettepanekut votta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv, mis kasitleb 4ritthingute
kestlikkusalast hoolsuskohustust ja millega muudetakse direktiivi (EL) 2019/1937 (COM(2022)0071),

— vottes arvesse komisjoni ettepanekut votta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdirus, millega keelatakse
sunniviisilise t66 tulemusena valminud tooted liidu turul (COM(2022)0453),

— vottes arvesse liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika korge esindaja 2021. aasta aruannet inimdiguste ja demokraatia
kohta maailmas,

— vottes arvesse Euroopa ombudsmani 7. juuli 2021. aasta strateegilist algatust selle kohta, kuidas komisjon tagab
rahvusvaheliste kaubanduslepingute kontekstis inimdiguste austamise,

— vottes arvesse Sahharovi mottevabaduse auhinda, mis anti 2021. aastal juhtivale Venemaa poliitikule, juristile ja
korruptsioonivastasele aktivistile Aleksei Navalndile, keda on alates 2021. aasta jaanuarist Venemaal kinni peetud,

— vottes arvesse oma 3. juuli 2018. aasta resolutsiooni maailma pdlisrahvaste diguste rikkumise, sealhulgas maa
hoivamise kohta (%),

— vottes arvesse oma 15. jaanuari 2019. aasta resolutsiooni usu- ja veendumusvabaduse edendamist kolmandates riikides
kasitlevate ELi suuniste ning ELi erisaadiku asjaomaste volituste kohta (%),

— vottes arvesse oma 23. oktoobri 2020. aasta resolutsiooni soolise vorddiguslikkuse kohta ELi vilis- ja
julgeolekupoliitikas (7),

— vottes arvesse oma 10. martsi 2021. aasta resolutsiooni soovitustega komisjonile ariithingu hoolsuskohustuse ja
vastutuse kohta (%),

— vottes arvesse oma 19. mai 2021. aasta resolutsiooni inimdiguste kaitse ja ELi rindealase vilispoliitika kohta (%),

— vottes arvesse oma 19. mai 2021. aasta resolutsiooni kliimamuutuste mdju kohta inimdigustele ja keskkonnakaitsjate
rolli kohta selles kiisimuses ('),

— vottes arvesse oma 8. juuli 2021. aasta resolutsiooni kogu maailmas rakendatava inimdiguste rikkujate vastase ELi
sanktsioonireziimi (ELi Magnitski akt) kohta ('),

— vottes arvesse oma 16. septembri 2021. aasta resolutsiooni soovitustega komisjonile seoses soolise vigivalla
mdiratlemisega ELi toimimise lepingu artikli 83 l6ikes 1 nimetatava uue kuriteoliigina ('2),

— vottes arvesse oma 17. veebruari 2022. aasta soovitust ndukogule ja komisjoni asepresidendile ning liidu vilisasjade ja
julgeolekupoliitika kdrgele esindajale korruptsiooni ja inimdiguste kohta (*?),

ELT C 118, 8.4.2020, Ik 15.
ELT C 411, 27.11.2020, lk 30.
ELT C 404, 6.10.2021, 1k 202.
ELT C 474, 24.11.2021, 1k 11.
ELT C 15, 12.1.2022, k 70.

) ELT C 15, 12.1.2022, 1k 111.
) ELT C 99, 1.3.2022, k 152.
12)  ELT C 117, 11.3.2022, lk 88.
) ELT C 342, 6.9.2022, 1k 295.
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— vottes arvesse oma 17. veebruari 2022. aasta resolutsiooni inimdigusi ja demokraatiat maailmas ning Euroopa Liidu
poliitikat selles valdkonnas kasitleva 2021. aasta aruande kohta (') ning oma eelmisi resolutsioone varasemate
aruannete kohta,

— vottes arvesse oma 7. aprilli 2022. aasta resolutsiooni Ukraina sdja eest pdgenevate laste ja noorte kaitse kohta ELis (*°),
— vottes arvesse oma 3. mai 2022. aasta resolutsiooni vihemuste tagakiusamise kohta veendumuste voi usu tdttu (*9),

— vottes arvesse oma 3. mai 2022. aasta resolutsiooni ELi strateegia valjatootamise kohta laste hariduse edendamiseks
maailmas ning COVID-19 pandeemia tagajirgede leevendamiseks selles valdkonnas ('7),

— vottes arvesse oma 5. mai 2022. aasta resolutsiooni Ukraina vastase sdja moju kohta naistele (*$),

— vottes arvesse oma 19. mai 2022. aasta resolutsiooni vditluse kohta Ukraina sdjakuritegude toimepanijate vastutusele
votmise eest (1),

— vottes arvesse oma 9. juuni 2022. aasta resolutsiooni inimdiguste olukorra kohta Xinjiangis, sealhulgas Xinjiangi
politseitoimikute kohta (*°),

— vottes arvesse oma 9. juuni 2022. aasta resolutsiooni uue kaubandusalase meetme kohta, mis kisitleb sunniviisilise t66
abil valminud toodete keelustamist (*),

— vottes arvesse oma 9. juuni 2022. aasta resolutsiooni iillemaailmse ohu kohta abordidigusele ja abordiviguste voimaliku
tithistamise kohta USAs Ulemkohtu poolt (**) ning oma 7. juuli 2022. aasta resolutsiooni USA Ulemkohtu otsuse kohta
tithistada abordidigus Ameerika Uhendriikides ning vajaduse kohta kaitsta abordidigust ja naiste tervist ELis (*),

— vottes arvesse oma resolutsioone inimdiguste, demokraatia ja digusriigi pShimatte rikkumiste kohta (nn kiireloomulised
resolutsioonid), mida on kooskdlas kodukorra artikliga 144 vastu voetud alates 2019. aastast, eelkdige 2021. ja
2022. aastal vastu voetud resolutsioone,

— vottes arvesse kodukorra artiklit 54,
— vottes arvesse naiste diguste ja soolise vorddiguslikkuse komisjoni arvamust,
— vottes arvesse viliskomisjoni raportit (A9-0298/2022),

A. arvestades, et liit rajaneb ELi lepingu artikli 2 kohaselt sellistel véirtustel nagu inimvaarikuse austamine, vabadus,
demokraatia, vordsus, digusriik ja inimdiguste austamine; arvestades, et liidu tegevus rahvusvahelisel areenil peaks
tuginema pdohimotetele, millest on juhindunud liidu enda loomine, arendamine ja laienemine ning mida liit soovib
edendada ka tilejadnud maailmas, nagu on sitestatud ELi lepingu artiklis 21;

B. arvestades, et inimdiguste, aga ka inimvédrikuse tulemuslik kaitse ja tagamine peab olema kogu ELi vilispoliitikas
kesksel kohal, sealhulgas arengu-, kaubandus-, julgeoleku- ja kaitse- ning rinde-, naabrus- ja laienemispoliitikas;

(™) ELT C 342, 6.9.2022, 1k 191.

(&) ELT C 434, 15.11.2022, 1k 50.

(19 ELT C 465, 6.12.2022, Ik 33.

(*7) ELT C 465, 6.12.2022, Ik 44.

(%) ELT C 465, 6.12.2022, 1k 155.

(*%) ELT C 479, 16.12.2022, 1k 68.

() ELT C 493, 27.12.2022, Ik 96.

(&) ELT C 493, 27.12.2022, Ik 132.

()  ELT C 493, 27.12.2022, k 120.

(¥)  Vastuvoetud tekstid, P9_TA(2022)0302.
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C. arvestades, et kooskdla ELi sise- ja vilispoliitika vahel on usaldusvddrse ning mdjusa ELi inimdiguste poliitika
lahutamatu osa;

D. arvestades, et liit usub kindlalt mitmepoolsusesse, reeglitel pdhinevasse maailmakorda, mis pdhineb rahvusvahelise
diguse ja demokraatlike protsessides jargimisel, ning universaalsetesse vairtustesse, pdhimdtetesse ja normidesse, sh
URO pohikirjas sitestatutesse, millest juhinduvad URO liikmesriigid ning millel pdhinevad nende vastastikkused suhted,
ning toetab neid taielikult;

E. arvestades, et sooline vorddiguslikkus on iks ELi pohivddrtusi; arvestades, et digus vordsele kohtlemisele ja
diskrimineerimiskeeld on aluslepingutes ja pohidiguste hartas sitestatud pdhidigused, mida tuleks tdiel mairal austada;
arvestades, et digus isikupuutumatusele on pdhidiguste harta artikli 3 kohaselt tilimalt tdhtis; arvestades, et soolise
aspektiga arvestamist ja valdkondadevahelist ldhenemisviisi tuleks seetdttu horisontaalse pohimdttena koikides ELi
meetmetes ja poliitikavaldkondades rakendada ja neisse integreerida;

F. arvestades, et autoritaarsuse, mitteliberaalsuse, populismi ja inimdiguste rikkumiste levik kogu maailmas ohustab
reeglite] pohinevat maailmakorda ning liidu aluseks olevaid vaartusi ja pohimdtteid; arvestades, et 2021. aasta
demokraatia indeksi kohaselt elab praegu viahem kui pool maailma elanikkonnast (45,7 %) ,teatavat liiki“ demokraatias
ja enam kui 37 % autoritaarses riigis;

G. arvestades, et terrorism on jatkuvalt iiks tdsisemaid ohte rahvusvahelisele rahule ja julgeolekule ning kujutab endast
selget inimdiguste ja pohivabaduste rikkumist;

H. arvestades, et COVID-19 pandeemia on inimdiguste valdkonnas kogu maailmas pdhjustanud tagasilooke, mis on
tingitud meetmetest ja poliitikast, mida rakendati viiruse leviku aeglustamise kattevarjus, ning mitmel juhul on
rakendatud meetmed ja poliitika olnud seotud demokraatlike pshimdtete kadumisega mitmes riigis;

I. arvestades, et keskkonnaalased hiddaolukorrad, sealhulgas need, mis on tingitud kliimamuutustest ja raadamisest,
pohjustavad inimdiguste rikkumisi ja ei m&juta mitte ainult nende vahetus liheduses olevaid inimesi, vaid ka kogu
inimkonda; arvestades, et viimastel aastatel on suurenenud tapmised, kallaletungid ja muud végivalla vormid, mis on
suunatud inimeste vastu, kes kaitsevad inimdigusi, keskkonda ning inimeste juurdepddsu oma maale ja loodusvaradele;
arvestades, et kliimamuutused ja keskkonnaseisundi halvenemine on kaks pakilist ja omavahel seotud probleemi, millest
soltub nii kestlik areng kui ka inimdiguste kasutamine kogu maailmas;

J. arvestades, et energiakriis ja tootmiskriis, millega Euroopa silmitsi seisab, vdivad suurendada Euroopas vaesust ja
kaitsetust, millel voib omakorda olla kahjulik m&ju inimdigustele;

K. arvestades, et kogu maailmas pShjustab rohumist, konflikte ja sdda see, kui rikutakse motte-, siidametunnistuse- ja
usuvabaduse digust, sealhulgas digust uskuda voi mitte uskuda, uskuda Jumalasse, olla agnostik voi ateist, usku vahetada
voi sellest loobuda ning oma usku avalikult viljendada;

Demokraatia ja inimdiguste iildised suundumused ja iilemaailmsed probleemid

1. kinnitab veel kord inimdiguste universaalsust ja jagamatust ning iga inimese loomuparast vaarikust; rohutab sellega
seoses oma kindlat pithendumust tegeleda inimdiguste probleemidega ELis ja kogu maailmas ning kordab ELi ja selle
liikmesriikide kohustust tegutseda kooskolas liidu alusvdartustega iilemaailmse liidrina inimdiguste, pdhivabaduste ja
demokraatia edendamisel ja kaitsmisel;

2. nduab kindlalt, et inimdiguste, pdhivabaduste ja iga inimese inimviirikuse kaitse peab olema liidu vilispoliitika
nurgakivi; julgustab seetdttu tugevalt, et liit jatkaks voetud ambitsioonika kohustusega muuta inimdiguste kaitse sujuvalt
koigi ELi poliitikavaldkondade keskseks osaks ning suurendada selles valdkonnas kooskéla ELi sise- ja valispoliitika vahel;
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3. tuletab meelde, et ELi inimdiguste ja demokraatia tegevuskava aastateks 2020-2024 tuleks kasutada ELi inimdiguste
valdkonna prioriteetide tegevuskavana ja seega peaks see olema kogu ELi vilispoliitika keskmes; rohutab, kui oluline on, et
liikmesriigid votaksid vastutuse ELi tegevuskava eest ja annaksid selle alusel oma tegevusest avalikult aru; julgustab riiklikke
ja piirkondlikke parlamente, riiklikke inimdiguste kaitse asutusi ja kodanikuiihiskonna organisatsioone tegema litkmesriigi
tasandil ametiasutustega koostood, et aidata kaasa ELi inimdigustealase vilispoliitika elluviimisele; nduab, et parlament
oleks kaasatud ndukogu koigi ELi inimdiguste suuniste tulevasse labivaatamisse ja ajakohastamisse ning et suuniste
rakendamisel oleks tagatud suurem labipaistvus;

4. viljendab siigavat muret tdsiste ohtude pdrast inimdigustele ja demokraatiale kogu maailmas, markides, et
demokraatlike riikide arv on jitkuvalt vihenenud, samal ajal kui autoritaarsete reziimide arv on kasvanud ja peaaegu 75 %
maailma rahvastikust on viimase aasta jooksul kogenud oma riigis inimdiguste olukorra halvenemist; rohutab murelikult
asjaolu, et inimdiguste ja rahvusvahelise humanitaardiguse tdsiseid rikkumisi pannakse toime itha enamates kohtades kogu
maailmas ning selliste rikkumiste puhul on laialt levinud karistamatus;

5. taunib asjaolu, et hoolimata vajadusest keskenduda kliimamuutustest tingitud ohtudele reageerimisele ja COVID-19
pandeemia negatiivsest mdjust iilemaailmse solidaarsuse abil taastumisele, on moned autoritaarsed juhid lisaks pandeemia
ja tlemaailmsete vahendite puudulikule haldamisele intensiivistanud poliitilise opositsiooni, teisitimdtlejate, inimdiguste
kaitsjate, kodanikuiihiskonna, sh kogukonna juhitud ning veendumusel ja usul pohinevate organisatsioonide ja sdltumatu
meedia represseerimist, samuti 6hutanud ja laiendanud olemasolevaid sise- ja rahvusvahelisi konflikte ning tekitanud uusi
konflikte, millel on inimd&igustele laastav mdju; taunib juhtumeid, kus autoritaarsed juhid on pandeemia méju
kuritarvitanud, et digustada oma repressiivse poliitika karmistamist;

6.  rohutab, kui oluline on ELi ja selle liitkmesriikide jarjepidev koostegutsemine, eelkdige mitmepoolsetes foorumites, et
lahendada inimdiguste ja demokraatiaga seotud iilemaailmseid probleeme, ning ELi sise- ja vilispoliitikas jirjepidevuse
sdilitamine; on seisukohal, et ithehdilse otsuse ndude sdilitamine teatavate ELi vilispoliitiliste otsuste puhul, sealhulgas
inimdiguste rikkujatele sanktsioonide kehtestamisel, takistab muutuvatest geopoliitilistest oludest tingitud vajalike
otsustavate meetmete rakendamist, mistdttu tuleks see uuesti ldbi vaadata;

7. nouab tungivalt, et EL ja selle liitkmesriigid suurendaksid oma pingutusi kogu maailmas, et toetada demokraatiat ja
inimdigusi; nduab, et EL ja selle lilkmesriigid tokestaksid seega nii individuaalselt kui ka koost6os sarnaselt meelestatud
rahvusvaheliste partneritega demokraatlike institutsioonide ja iildiste inimdiguste ndrgestamise ning kodanikuiihiskonna
tegutsemisruumi ja olulisuse vidhendamise vastuvdetamatud katsed; kinnitab veel kord mitmepoolsuse olulisust selle
eesmirgi saavutamise vahendina; rohutab, kui oluline on seada kdigi partneritega, eelkdige strateegilisteks partneriteks
peetavate riikidega, loodud ELi diplomaatiliste suhete keskmesse demokraatia ja inimdigustega seotud murekohad; réhutab
lisaks, kui oluline on seada ELi parlamentaarse tegevuse keskmesse inimdigustega seotud kiisimused, sealhulgas seelibi, et
inimdiguste allkomisjon muudetakse iseseisvaks komisjoniks; mirgib, et 26. augustil 2022 kiivitati katseprojekt, et luua
Euroopa diplomaatiline akadeemia;

8.  kordab, et ELi inimdigustealase vilispoliitika kaugeleulatuv pithendumus ja retoorika nduab, et EL niitaks eeskuju, et
viltida oma usaldusvédrsuse 6dnestamist demokraatia tilemaailmsele langusele vastu seistes; nduab, et ELi institutsioonid ja
organid, sealhulgas Euroopa vilisteenistus, tagaksid, et ELi tihises vélis- ja julgeolekupoliitikas rakendatakse jarjekindlalt ELi
ja liikmesriikide inimdigustealaseid kohustusi; julgustab neid sellega seoses kasutama nii eraviisiliselt kui ka avalikult kaiki
diplomaatilisi vahendeid, seda nii kahepoolselt kui ka mitmepoolsetel foorumitel, et tdstatada partnerriikidega
inimdigustega seotud kiisimusi; kordab oma ndudmist, mille kohaselt peaks EL eriti hoolikalt hindama ja ennetama
rikkumisi, mis on seotud liidu enda poliitika, projektide ja rahastamisega kolmandates riikides, sealhulgas Euroopa
Investeerimispanga ja Euroopa Rekonstruktsiooni- ja Arengupanga tegevus, ning looma kaebuste esitamise mehhanismi
iiksikisikutele ja rithmadele, kelle digusi ELi tegevus nendes riikides voib rikkuda;

Ukraina vastu suunatud agressioonisoda

9.  moistab koige karmimalt hukka Venemaa ebaseadusliku, pohjendamatu ja provotseerimata agressioonisdja Ukraina
vastu, samuti Valgevene osalemise, millega voimaldatakse Venemaal korraldada Valgevene territooriumilt surmavaid
riinnakuid Ukraina vastu; viljendab sellega seoses siigavat kurbust inimkannatuste pdrast ning moistab hukka Venemaa
relvajdudude ja nende toetatud Ukrainas tegutsevate jdudude poolt toime pandud inimdiguste ja rahvusvahelise
humanitaardiguse tdsised rikkumised;
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10.  viljendab heameelt ELi, selle litkmesriikide ja kodanikuithiskonna iihiste pingutuste iile sdjale reageerimisel; tunneb
lisaks heameelt selle iile, et paljud riigid on viljendanud Ukrainale solidaarsust, mis on viljendunud nende seisukohtades
URO Peaassamblee Ukrainas toimuvat ebaseaduslikku sdda kisitlevatel istungjdrkudel ja hailetustel; kordab vajadust
suurendada ELi diplomaatilisi pingutusi koikides riikides, mis jaid 2. mirtsil 2022 URO Peaassambleel vastu voetud
Ukraina-vastast agressiooni kisitleva resolutsiooni voi sellele jirgnenud samateemaliste resolutsioonide suhtes erapooletuks
voi héddletasid neile vastu, et selgitada Venemaa agressiooni tdsidust ja vajadust rahvusvahelise iildsuse ithehédilse vastuse
jarele rahvusvahelise diguse sedavord raigele rikkumisele; nduab, et EL ja selle lilkmesriigid annaksid Ukraina rahvale abi,
mida nad vajavad, et kaitsta oma vabadust, demokraatiat, inimdiguseid ja rahvusvahelist 6igust; viljendab heameelt soja
kontekstis kehtestatud enneolematute sanktsioonide iile ning nduab nende kooskdlastatud rakendamist; nduab lisaks, et EL
ja selle liikmesriigid toetaksid ka Venemaa séltumatu kodanikuithiskonna organisatsioonide pingutusi ja aitaksid neid, et
luua alus tulevasele demokraatiale Venemaal;

11.  moistab tugevalt hukka Venemaa relvajoudude ja Ukraina vastu suunatud Venemaa agressioonisdda toetavate
joudude poolt toime pandud julmused, sdjakuriteod ja rahvusvahelise humanitaardiguse tdsised rikkumised, sealhulgas
seksuaalvigivald, sooline vigivald, tsiviilisikute ja sdjavangide piinamine ja tapmine, ja on siigavalt mures nendes parast;
nduab tungivalt, et voetaks kdik vajalikud meetmed, et tagada Ukrainas sjakuritegusid ja inimdiguste rikkumisi toime
pannud isikute vdimalikult kiire tuvastamine ja vastutusele vdtmine, ning tagada mojusad diguskaitsevahendid Ukraina
tsiviilelanikele tekitatud kahjude korvamiseks; nduab, et EL ja selle liitkmesriigid jatkaksid selles valdkonnas asjaomaste
sidusriihmade, meetmete ja mehhanismide, sealhulgas Ukraina prokuréride, uurijate ja kohtunike, Rahvusvahelise Krimi-
naalkohtu, URO Inimdiguste Noukogu uurimiskomisjoni ja iildise kohtualluvuse pShimdtte alusel algatatud riiklike
kriminaaluurimiste tdielikku toetamist; viljendab sellega seoses heameelt asjaolu iile, et EL on toetanud Rahvusvaheli-
se Kriminaalkohtu uurimissuutlikkust, et aidata sel laiendada Ukrainas toime pandud sdjakuritegude uurimist; réhutab, kui
oluline on kiiresti koguda ja siilitada tdendeid sjakuritegude ja inimsusevastaste kuritegude kohta, ning véljendab heameelt
kodanikuiihiskonna sellealaste pingutuste iile; kutsub komisjoni iiles andma selles protsessis kogu vajalikku abi, sealhulgas
andma rahalisi vahendeid naabruspiirkonna, arengu- ja rahvusvahelise koost66 instrumendist ,Globaalne Euroopa®“, ning
nduab tungivalt, et lilkmesriigid osaleksid oma voimaluste piires selles protsessis ise; viljendab heameelt Ukrainas
labiviidava ELi nduandemissiooni muudetud volituste iile ja komisjoni ettepaneku iile laiendada Eurojusti volitusi, et toetada
koikides olukordades voitlust karistamatuse vastu; nduab teadliku otsuse tegemist kdige sobivamate lahenduste kohta, et
votta vastutusele isikud ja iiksused, kes vastutavad Venemaa Ukraina-vastases agressioonisdjas ja Ukraina territooriumil
toime pandud sdjakuritegude eest, mis peaksid holmama agressioonikuritegude eest siitidi moistmist spetsiaalselt loodud
rahvusvahelises kohtus v&i Rahvusvahelise Kriminaalkohtu kohtualluvuses;

12.  nduab, et EL ja selle litkmesriigid kasutaksid jitkuvalt kaiki nende kisutuses olevaid vahendeid, et toetada voitlust
Ukraina vabastamiseks okupantidest ning anda abi Ukrainast pdgenevatele ja ELi litkmesriikidest abi otsivatele inimestele;
mirgib, et alates Venemaa Ukraina vastu suunatud agressioonisdja algusest on ELi sisenenud 8,8 miljonit ukrainlast, kellest
4 miljonit on Euroopas registreeritud ajutise kaitse mehhanismi vi sarnaste riiklike kaitsesiisteemide kohaselt; viljendab
heameelt ELi kodanike solidaarsusavalduste ja nende poolt antud abi iile Ukraina rahvale, sealhulgas nende osalemise iile
humanitaarabis, ning tunneb heameelt ajutise kaitse direktiivi (*) rakendamise {ile, et tagada ELi saabuvatele iimberasustatud
ukrainlastele viivitamatu kaitse ja Oigused; rohutab, kui oluline on eraldada vastuvotvatele riikidele rohkem rahalisi
vahendeid, sealhulgas poorata rohkem tihelepanu haridusele, majanduslikele vdimalustele, majutusele, tervishoiule ja
vastuvotvatesse ithiskondadesse integratsioonile; rdhutab vajadust toetada muu hulgas seksuaalse, soolise ja reproduktiivse
vigivalla ohvreid;

13.  moistab hukka Ukraina laste (sh tervishoiuasutustest) sunniviisilise imberpaigutamise ja viljasaatmise Venemaa
Foderatsiooni ja Venemaa okupeeritud aladele Ukrainas ning nende sunniviisilise lapsendamise vene perekondadesse;
nduab, et EL ja litkmesriigid annaksid abi, et toetada nende laste asukoha kindlakstegemist ning nende taasithinemist oma
perekondade vdi eestkostjatega;

()  Néukogu 20. juuli 2001. aasta direktiiv 2001/55/EU miinimumnduete kohta ajutise kaitse andmiseks éimberasustatud isikute
massilise sissevoolu korral ning meetmete kohta litkmesriikide joupingutuste tasakaalustamiseks nende isikute vastuvotmisel ning
selle tagajargede kandmisel (EUT L 212, 7.8.2001, 1k 12)
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14.  rohutab, et ebaseaduslik, pohjendamatu ja provotseerimata agressioonisdda Ukraina vastu on avaldanud tohutut
mdju iilemaailmsele toiduga kindlustatusele, arvestades, et Ukraina on maailmas suuruselt viies teraviljaeksportija;

15.  viljendab suurt muret Ukraina tuumarajatiste ohutuse pdrast, sest sdja tottu on need pidevas pommitamise ohus;
nduab, et EL, litkmesriigid ja rahvusvaheline iildsus looksid nende tuumarajatiste iimber ohutustsoonid;

ELi poliitika, vahendite ja diplomaatia t6hustamine, et kaitsta ja edendada inimdiguseid ja demokraatiat maailmas

Naabruspiirkonna, arengu- ja rahvusvahelise koostdo instrument ,Globaalne Euroopa“ ning inimdiguste ja demokraatia valdkondlik
programm

16.  nduab, et EL kaaluks seda, kuidas edendada ja kdige paremini kohaldada inimdigustel pdhinevat lihenemisviisi
koigis ELi vahendites ja strateegiates, et tugevdada ELi inimoigustealast vilispoliitikat ning kohaneda areneva geopoliitilise
olukorraga ja seda kujundada; rhutab, et naabruspiirkonna, arengu- ja rahvusvahelise koostoo instrument
,Globaalne Euroopa“, sealhulgas selle inim&iguste ja demokraatia valdkondlik programm, on iiks peamisi ELi kdsutuses
olevaid vahendeid, et parandada inimdiguste olukorda kogu maailmas ning edendada vastupanuvdimelisi, kaasavaid ja
demokraatlikke iihiskondi, voideldes samal ajal autoritaarsete reziimide moju vastu; rohutab, et kohalike kodaniku-
iihiskonna osalejate kaasamine on hidavajalik inimdiguste ja demokraatia kaitsmiseks nende riigis, ning kordab oma
tileskutset kaasata nad taielikult koigisse ELi asjakohastesse vilistegevustesse; viljendab sellega seoses heameelt hindamatu
abi iile, mida praegu antakse kodanikuithiskonna organisatsioonidele ja aktivistidele kogu maailmas naabruspiirkonna,
arengu- ja rahvusvahelise koostoo instrumendi ,Globaalne Euroopa“ inimdiguste ja demokraatia valdkondliku programmi
ning Euroopa demokraatia rahastu raames; rohutab, kui oluliseks peetakse naabruspoliitika, arengu- ja rahvusvahelise
koostoo instrumendi ,Globaalne Euroopa“ raames inimdiguste ja demokraatia edendamist rahvusvaheliste ja kohalike
strateegiliste partneritega, muu hulgas ELi valimisvaatlusmissioonide vahendusel; rdhutab parlamendi rolli instrumendi
programmitdo protsessis ning kutsub komisjoni ja Euroopa vilisteenistust iiles tiiustama kogu asjakohase teabe digeaegset
jagamist, et parlament saaks oma aluslepingutes sitestatud rolli tdita, eclkdige komisjoniga peetavate kdrgetasemeliste
geopoliitiliste dialoogide raames; kutsub komisjoni ja Euroopa valisteenistust iiles alustama parlamendiga dialoogi, et tagada
selles valdkonnas olukorra paranemine;

17.  rohutab, kui oluline on pikaajaline planeerimine ning naabruspiirkonna, arengu- ja rahvusvahelise koost6o
instrumendi ,Globaalne Euroopa“ projektide ja algatuste jatkuv toetamine, eelkdige juhul, kui tegemist on konfliktidest,
sodadest ja loodusonnetustest mojutatud piirkondadega; kutsub komisjoni ja Euroopa vilisteenistust iiles integreerima
demokraatia toetamist valdkondadevahelise prioriteedina naabruspoliitika, arengu- ja rahvusvahelise koost66 instrumendi
,Globaalne Euroopa“ koikidesse valdkondlikesse ja geograafilistesse programmidesse;

18.  kordab oma ndudmist suurendada labipaistvust naabruspoliitika, arengu- ja rahvusvahelise koost66 rahastamisva-
hendi ,Globaalne Euroopa“ raames sdlmitud rahastamislepingute inimdigusi késitlevate sitete osas ning tipsustada selliste
lepingute tditmise peatamise mehhanisme ja tingimusi inimdiguste, demokraatlike ja digusriigi pdhimdtete rikkumise ning
raskete korruptsioonijuhtumite korral; kutsub komisjoni tiles hoiduma kolmandate riikide valitsustele antava eelarvetoetuse
kasutamisest tegevustoetuseks, et teha koostood riikidega, kus on tuvastatud inimdiguste ulatuslikud rikkumised ja
inimdiguste kaitsjate represseerimine;

Euroopa Liidu inimdiguste eriesindaja

19.  toetab tdielikult Euroopa Liidu inimdiguste eriesindaja (edaspidi ,ELi eriesindaja“) t66d, et edendada ja kaitsta
inimdiguseid maailmas, luues kontakte kolmandate riikidega ja tehes koost6od sarnaselt meelestatud partneritega, ning
tema olulist rolli, et muuta ELi inimdigustealane poliitika mdjusamaks, tehes pingutusi selle sidususe suurendamiseks;
rohutab vajadust tiheda koostoo jarele ELi inimdiguste eriesindaja ning teiste riikide ja piirkondade ELi eriesindajate vahel, et
seda jirjepidevust veelgi parandada, ning nduab ELi inimdiguste eriesindaja rolli suuremat néhtavust; rdhutab, kui oluline
on, et ELi inimdiguste eriesindaja jitkaks koostodd rahvusvaheliste organisatsioonidega, sealhulgas URO ja URO
Inimdiguste Noukogu nimetatud eriraportooridega, ning teiste riikide inimdiguste eest vastutavate esindajate voi
saadikutega; nduab, et ELi eriesindaja suhtleks avalikult rohkem iiksikute inimdiguste kaitsjatega ning teeks tihedat
koostood ELi ja riigis asuvate kodanikuithiskonna organisatsioonide ja inimdiguste kaitsjatega; rdhutab, kui oluline on, et
ELi riiklike ja piirkondlike olukordade eriesindajad suhtleksid riigi ametiasutustega inimdiguste kaitse ja tiksikjuhtumite
kiisimustes; julgustab ELi inimdiguste eriesindajat tegema diplomaatilisi pingutusi, et suurendada ELi toetust
rahvusvahelisele humanitaardigusele ja rahvusvahelisele digusemdistmisele;
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20.  kordab, et ELi inimdiguste eriesindaja ametisse nimetamisele peaks eelnema kuulamine Euroopa Parlamendis;
soovitab luua raamistiku, mille kohaselt on ELi inimdiguste eriesindaja oma ametiaja alguses tooprogrammis sitestatud
eesmarkide saavutamise osas aruandekohustuslik Euroopa Parlamendi ees ning peab nende eesmirkide saavutamise suhtes
tehtud edusammudest korrapdraselt aru andma; rohutab, et kuigi parlament jitkab koost66d Euroopa vilisteenistusega,
mida tdhustati ndukogu otsusega 2010/427[EL (**) ning komisjoni asepresidendi ning liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika
korge esindaja 2010. aasta avaldusega poliitilise vastutuse kohta, on vajalik veelgi tugevdada inimdiguste kiisimustes
Euroopa Parlamendi ja Euroopa vilisteenistuse (sh selle delegatsioonide) institutsioonidevaheliste suhete raamistikku;
rohutab, et Euroopa vilisteenistus peab kaasama parlamenti suuniste koostamisse, milles kisitletakse ELi inimdigustealaste
vahendite, niiteks ELi inimdigustealaste suuniste vdi hoolsuskohustust ja korruptsioonivastast vditlust kisitlevate
mehhanismide kolmandates riikides rakendamist;

21.  rohutab, kui oluline on tegeleda probleemidega, mis on tingitud ELi institutsioonide vaheliste inimdigustealaste ELi
vilissuhete koordineerimisest; viljendab heameelt selle iile, et inimdiguste kaitsjate kiireloomuliste iiksikjuhtumite puhul on
suurenenud koordineerimine ELi delegatsioonide, Euroopa vilisteenistuse peakorteri ja rahvusvahelise partnerluse
peadirektoraadi vahel;

Usu- ja veendumusvabaduse edendamisega viljaspool ELi tegelev ELi erisaadik

22.  margib kahetsusega, et usu- ja veendumusvabaduse edendamisega viljaspool ELi tegeleva ELi erisaadiku ametikoht
on olnud tditmata juba iile aasta; kordab oma ileskutset ndukogule ja komisjonile viia 1dbi erisaadiku mandaadi
tulemuslikkuse ja lisavddrtuse kiire, labipaistev ja iiksikasjalik hindamine, sealhulgas tema institutsioonilise positsiooni
suhtes, et anda erisaadikule piisavalt personali ja rahalisi vahendeid, ning toetada asjakohaselt erisaadiku institutsioonilist
mandaati, vOimekust ja {iilesandeid; kiidab heaks Frans van Daele nimetamise 7. detsembril 2022 usu- ja
veendumusvabaduse edendamisega véljaspool ELi tegeleva ELi erisaadiku ametikohale; tuletab meelde, et erisaadiku
kohustused peaksid keskenduma eelkdige sellele, et edendada ja kaitsta motte-, siiddametunnistuse-, usu- ja
veendumusvabadust ning digust mitte uskuda, usust taganeda voi jirgida ateistlikke vaateid; rohutab, et erisaadik peaks
poorama erilist tihelepanu ka sunniviisilisele uskupooramisele, pithaduseteotust kisitlevate seaduste védrkasutamisele ja
ohus olevate mitteusklike olukorrale;

23.  soovitab, et erisaadik teeks tihedat ja tdiendavat koostood Euroopa Liidu inimdiguste eriesindaja ja ndukogu
inimdiguste toorithmaga; noéuab lisaks, et erisaadik konsulteeriks korrapdraselt parlamendiga ning teeks meetmete
koordineerimiseks koostood liikmesriikide usu- ja veendumusvabaduse edendamise eest vastutavate volinike, saadikute ja
suursaadikutega;

ELi inimdigusdialoogid ja muud kahepoolsed kontaktid kolmandate riikidega

24.  rohutab, et inimdigusdialoogid kolmandate riikidega kujutavad endast vdimalust keskenduda inimdigustega seotud
probleemidele, ning nduab, et neid viidaks ellu tulemustele orienteeritud viisil, vaadataks korrapéraselt 1abi ning nende
potentsiaali kasutataks tdiel médral dra; kordab oma ndudmist, et inimdigusdialoogid pdhineksid algusest peale selgetel
vordlusalustel, mis voimaldavad jilgida dialoogide tulemuslikkust; nduab, et Euroopa vilisteenistus hindaks siistemaatiliselt
dialoogide tulemusi ja annaks teavet nende kohta ning votaks nende suhtes jarelmeetmeid; rohutab, et selleks, et dialoogid
oleksid tulemuslikud, ei tohiks neid kasutada eraldiseisva vahendina, vaid need tuleks integreerida asjaomastes kolmandates
riikides ellu viidavate laiahaardeliste ELi tegevuste (sealhulgas ELi kaubanduspoliitika valdkonna tegevuste) kogumisse, kuna
see iihtlustaks inimdiguste moddet ja tugevdaks dialoogides edastatavaid sdnumeid; juhib tihelepanu sellele, kui oluline on
kasitleda inimdigusdialoogide kontekstis iiksikjuhtumeid, eelkdige neid, mida parlament on oma resolutsioonides
rohutanud, ja Sahharovi auhinna laureaate ja ohus olevaid finaliste késitlevaid juhtumeid, ning tagada nende juhtumite
suhtes piisavad jarelmeetmed ja anda parlamendile aru nende tulemusel vdetud meetmetest;

25.  rohutab, kui oluline on siistemaatiline, tdeline, juurdepdisetav ja kaasav konsulteerimine kdigi kodanikuithiskonna
organisatsioonide ja sidusrithmadega kogu inimdigusdialoogi protsessi valtel;

(*)  Noukogu 26. juuli 2010. aasta otsus 2010/427EL, millega mairatakse kindlaks Euroopa vilisteenistuse korraldus ja toimimine
(ELT L 201, 3.8.2010, Ik 30).
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26.  viljendab heameelt kolmandate riikidega peetavate inimdigusdialoogide taasalustamise iile, mis tuleneb soodsamast
koostoo tegemise kontekstist; on arvamusel, et kui mitmete inimdigusdialoogide tulemusel ei ole teatatud reaalsetest
edusammudest, nagu on mitmel juhul juhtunud, peaks EL kohandama oma eesmirke, sealhulgas korraldama laiemalt
kahepoolseid suheteid;

ELi delegatsioonid

27.  peab ddrmiselt oluliseks votta koik voimalikud meetmed, et suurendada ELi delegatsioonides teadlikkust ELi
inimdigustealastest suunistest, ning nduab tungivalt, et koik delegatsioonid tagaksid nende suuniste nduetekohase
rakendamise; kordab sellega seoses oma ndudmist, et ELi delegatsioonid ja nende inimdiguste kontaktpunktid kolmandates
riikides teeksid rohkem kaasavat t66d, pakkudes korrapdrast tuge inimdiguste kaitsjatele, sealhulgas Sahharovi auhinna
laureaatidele ja ohus olevatele finalistidele, ning késitledes pohjalikult teemasid ja iiksikjuhtumeid, mida parlament on
inimdiguste, demokraatia ja Oigusriigi pohimdtte rikkumist kasitlevates resolutsioonides tdstatanud; nduab, et ELi
delegatsioonide ametnikud kasitleksid riigivdimudega inimdiguste kaitsjate, demokraatliku opositsiooni ja kodaniku-
ithiskonna aktivistide rdhumise ja tagakiusamise juhtumeid ning mojutatud isikute kinnipidamise korral jalgiksid nende
olukorda, kiilastaksid neid vanglas, osaleksid nende kohtuprotsessides ja tostataksid neid juhtumeid inimdigusdialoogides,
mida EL asjaomaste riikidega peab;

28.  juhib tdhelepanu juhtumitele, kus ELi liikmesriikide diplomaatilised esindused ja ELi delegatsioonid on vétnud
inimdiguste kaitsele ja edendamisele kolmandates riikides erineva ldhenemise, kuigi ELi litkmesriigid on selles kiisimuses
votnud ithise kohustuse; rohutab, et ELi litkmesriikide saatkonnad, nagu ka ELi delegatsioonid, peaksid etendama iiha
suuremat rolli inimdiguste edendamisel ja kaitsmisel ning kodanikutthiskonna toetamisel kolmandates riikides; nduab, et
ELi delegatsioonid looksid inimdiguste toorithmad, mis koondaksid litkmesriikide saatkondade ja ELi delegatsioonide
asjaomaseid teenistusi, ning teeksid tihedat koostood asjaomaste kolmandate riikide rahvusvaheliste ja piirkondlike
kodanikuiihiskonna organisatsioonide esindajatega;

Kogu maailmas rakendatav inimdiguste rikkujate vastane ELi sanktsioonireziim (ELi Magnitski akt)

29.  tunneb heameelt asjaolu iile, et kogu maailmas rakendatavat inimdiguste rikkujate vastast ELi sanktsioonireZiimi on
itha enam kasutatud olulise vahendina, mis tugevdab ELi rolli ilemaailmse inimdiguste valdkonnas tegutsejana ndukogu
sihipdraste sanktsioonide abil; nduab juba vastu voetud piiravate meetmete mojusat, tdielikku ja koordineeritud wviisil
rakendamist ning vajaduse korral tdiendavate meetmete vastuvotmist; nduab, et EL kasutaks seda vahendit oma
inimdigustealase vilispoliitika lahutamatu osana diinaamilisemalt; nduab piiravate meetmete ranget, sidusat ja ihtset
kohaldamist ja nende jalgimist koigis liikmesriikides, sest see on ELi vilistegevuse usaldusvddrsuse ja tulemuslikkuse
eeltingimus; nduab, et EL teeks koost60d sarnaselt meelestatud partneritega, et julgustada rohkemaid riike kehtestama
sanktsioonireziime ja koordineerima sihipdraste piiravate meetmete iithist vastuvotmist, et maksimeerida nende méjusust
tilemaailmsel tasandil; viljendab heameelt selle iile, et komisjoni president on oma 2022. aasta kdnes olukorrast Euroopa
Liidus votnud kohustuse esitada meetmed korruptsioonivastast vditlust kasitleva ELi digusraamistiku ajakohastamiseks ja
korruptsiooni hdlmamiseks kogu maailmas rakendatava inimdiguste rikkujate vastase ELi sanktsioonireziimiga, mis on
kooskoélas parlamendi seisukohaga, et tegeleda inimdiguste rikkujate majanduslike ja rahaliste voimaldajatega tulemuslikult;
kordab oma iileskutset votta ndukogu otsuste tegemisel kasutusele kvalifitseeritud hédlteenamust ndudev hidletamine ja
rakendada sanktsioone kogu maailmas rakendatava inimdiguste rikkujate vastase ELi sanktsioonireziimi alusel; kordab oma
iileskutset komisjonile ja ndukogule piiiida votta arvesse parlamendi resolutsioonides ja mujal esitatud soovitusi tulevaste
sihiparaste sanktsioonide kohta;

30.  tunneb heameelt loetelude iile, mis koostati 2021. aastal kogu maailmas rakendatava inimdiguste rikkujate vastase
ELi sanktsioonireziimi alusel; kutsub ndukogu, litkmesriike ja Euroopa vilisteenistust iiles tootama vélja strateegia kogu
maailmas rakendatava inimdiguste rikkujate vastase ELi sanktsioonireZiimi ja geograafiliste sanktsioonireziimide
vastastikuse moju parandamiseks, eelkdige kasutades tulemuslikumalt dra ELi sanktsioonireziimi selliste rikkumiste vastu
voitlemiseks, mida ei saa iihe riigiga otseselt seostada, nt juhul, kui palgasddurid panevad toime inimdiguste rikkumisi
valitsuse kontrolli alt viljaspool asuvatel territooriumidel, voi piiritileste juhtumite korral, nditeks inimkaubandus;

31.  viljendab siigavat muret teatavate riikide tahtliku poliitika parast, mille kohaselt vahistatakse vilismaalasi, sealhulgas
ELi kodanikke, peetakse neid meelevaldselt kinni ja antakse nad valeviidete alusel kohtu alla propaganda eesmirgil ning
kasutatakse vange rahvusvaheliste labirddkimiste ja vahetustegevuse vahendina véi poliitilise survemeetmena, ning moistab
sellise tegevuse hukka; rohutab, et sellise poliitika kasutamine on kisitatav pantvangi votmisena pantvangivtmise vastase
rahvusvahelise konventsiooni tdhenduses; kutsub komisjoni, Euroopa vilisteenistust ja litkmesriike iiles votma meetmeid, et
hoida ira selliseid tegevusi ning hoiatada ELi kodanikke, eelkdige topeltkodakondsusega isikuid, vahistamisohtude eest, kui
nad kiilastavad teatavaid riike; kutsub ndukogu iiles kaaluma piiravate meetmete kohaldamist kogu maailmas rakendatava
inimdiguste rikkujate vastase ELi sanktsioonireziimi alusel isikute voi iiksuste suhtes, kes vastutavad ELi kodanike kui
yriikide pantvangide” meelevaldsete vahistamiste voi kinnipidamiste eest;
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Korruptsioon ja inimdigused

32, rohutab, et korruptsioon norgendab tdsiselt demokraatlikku valitsemistava, takistab iilemaailmselt inimdiguste
kasutamist, hélbustab ja pélistab inimdiguste ja digusriigi rikkumisi ning mdjutab ebaproportsionaalselt iihiskonna kdige
kaitsetumaid ja tdrjutumaid isikuid ja rithmi; nduab, et korruptsioonivastane vditlus oleks osa kdigist ELi pingutustest ja
poliitikast edendada inimdigusi ja demokraatiat, to6tades vilja spetsiaalse iilemaailmse korruptsioonivastase strateegia,
sealhulgas programmid ELi vilisrahastamisvahendite raames, ning suurendades parlamendi kontrolli; rdhutab, kui oluline
on, et EL ja selle litkmesriigid nditaksid eeskuju, voideldes ELis asuvate osalistega seotud korruptsiooni juhtumite vastu,
kohaldades oma vilisrahastamisele korgeimaid ldbipaistvusstandardeid ning suurendades korruptsioonivastases voitluses
osalevatele kodanikuiihiskonna organisatsioonidele, aktivistidele ja uurivatele ajakirjanikele antavat toetust;

33.  nduab, et EL tootaks selle nimel, et teha ettepanek luua korruptsioonivastased standardid, mis oleksid kogu
maailmas iihetaoliselt kohaldatavad, et edendada mojusate korruptsioonivastaste organite loomist ja tugevate
digusraamistike vastuvOtmist ning tegeleda tavalistest madalamate maksumidradega riikide ja maksuparadiiside
probleemiga; julgustab edendama koostood ELi, selle liikmesriikide, kolmandate riikide ja rahvusvaheliste organisatsioonide
vahel, eelkdige digusasutuste, diguskaitse ja luureteabe tasandil, et vahetada parimaid tavasid ja mojusaid vahendeid, mis
kisitlevad korruptsiooni vastu vditlemist ja selle ennetamist; nduab, et todtakse selle nimel, et URO egiidi all loodaks
rahvusvaheline korruptsioonivastane kohus;

Inimdiguste pohipunktid rahvusvahelistes lepingutes

34.  kordab oma iileskutset lisada ELi ja kolmandate riikide vahelistesse lepingutesse joulised inimdiguste pdhipunktid,
mida toetavad selged vordlusalused ja menetlused, millest tuleb rikkumiste korral lihtuda; kutsub komisjoni ja Euroopa
vilisteenistust iiles aktiivselt kaaluma, kuidas tagada kehtivates rahvusvahelistes lepingutes sisalduvate inimdiguste
pohipunktide jirelevalve ja tulemuslik tditmise tagamine; rohutab, et EL peaks kiiresti ja otsustavalt reageerima inimdiguste
pohipunktide jitkuvale rikkumisele kolmandate riikide poolt, sealhulgas asjakohaste lepingute peatamise teel, kui muud
voimalused osutuvad ebatulemuslikuks; rohutab, et ELi ildiste tariifsete soodustuste kava (GSP) labivaatamine, kdimasolev
seadusandlik protsess GSP uue mdiruse vastuvotmiseks ning GSP raames soodustatud riikides inimoiguste, sealhulgas
tootajate Oigustega seotud rahvusvaheliste konventsioonide rakendamise liabivaatamine annavad vdimaluse asjaomastes
kolmandates riikides tugevdada inimdiguste jargimise kohustust;

35.  kutsub komisjoni iiles ndudma kolmandate riikidega vabakaubanduslepingute iile peetavatel labirdakimistel, et nad
ratifitseeriksid peamised inimdigusi, to6tajate digusi ja keskkonda kisitlevad rahvusvahelised konventsioonid, sealhulgas
kodaniku- ja poliitiliste diguste rahvusvahelise pakti ning majanduslike, sotsiaalsete ja kultuuriliste diguste rahvusvahelise
pakti; rohutab, et ideaaljuhul peaksid kolmandad riigid need konventsioonid ratifitseerima enne vabakaubanduslepingu
labiradkimiste 16puleviimist, et muuta nende konventsioonide jirgimine vabakaubanduslepingute oluliseks aspektiks ja
leppida kokku asjaomastes pohipunktides; nduab lisaks, et vabakaubanduslepingute sisulistes klauslites tunnustatakse, et
osalisriigid peavad inimdiguseid austama ja kaitsma nii nagu on sitestatud inimoiguste iilddeklaratsioonis, tavadiguses ja
rahvusvahelistes konventsioonides, mille osalised nad on;

36.  rohutab kvaliteetsete ex-ante ja ex-post kestlikkusalaste mdjuhinnangute tegemise tahtsust ning nduab, et neid tehtaks
oluliselt rohkem; rohutab, et kestlikkusalaste mojuhinnangute eesmark peaks olema tagada, et ldbirddgitava lepingu
kokkulepitavad iiksikasjalikud klauslid sisaldaksid piisavaid vahendeid, et viltida inimdigustele avalduvat negatiivset moju;
soovitab, et kodanikuithiskonna organisatsioonid osaleksid kestlikkusalaste méjuhinnangute juhtimisel ning et hindamisi
viiksid 1abi inim- ja t606iguste eksperdid ning et arvesse vdetaks kodanikuithiskonna organisatsioonide panust;

Demokraatiat toetavad tegevused

37.  rohutab, et 2022. aastal moodus kiimme aastat sellest, kui parlament otsustas votta poliitilise juhtrolli, et votta
kohustus edendada oluliselt oma demokraatiat toetavaid tegevusi, mida parlament on alates 2014. aastast tervikliku
demokraatia toetamise ldhenemisviisi abil rakendanud; tunneb heameelt eclkdige oma toetuse {ile partnerparlamentide
suutlikkuse suurendamisele, vahendamisele ning dialoogi- ja kompromissikultuuri edendamisele, sealhulgas noorte
poliitiliste juhtide seas, samuti naissoost parlamendilifkmete, inimdiguste kaitsjate ning kodanikuithiskonna organisatsioo-
nide ja vaba meedia esindajate mojuvdimu suurendamisele; kutsub komisjoni iiles jitkama ja tdhustama oma tegevust
nendes valdkondades ning suurendama rahastamist ja abi ELi organitele ja ametitele ning muudele toetuspdhistele
organisatsioonidele, austades samal ajal diskrimineerimiskeelu p&himdtet; rdhutab, et praeguses olukorras, kus
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iilemaailmsed pinged on suurenenud ja repressioone kasutatakse itha rohkemates riikides, on ddrmiselt oluline anda
otsetoetusi kodanikuithiskonna organisatsioonidele, inimdiguste kaitsjatele ja inimestele, kes véljendavad kriitilisi ja
eriarvamusi;

38.  rohutab ELi valimisvaatlusmissioonide tahtsust ja parlamendi panust selle metoodika valjatootamisse ja taiustamisse;
kutsub sellega seoses komisjoni iiles kaaluma valimiste vaatlemise metoodika ajakohastamist, et votta arvesse viimase kahe
aastakiimne arengusuundasid; nduab tungivalt, et kolmandad riigid rakendaksid ELi valimisvaatlusmissioonide tehtud
soovitusi, et parandada tulevaste valimisprotsesside korraldust ja keskkonda, suurendades seeldbi valimiste labipaistvust ja
seaduslikkust, et tugevdada asjaomase riigi demokraatlikke standardeid; rohutab, kui oluline on suurendada ELi toetust
kohalikele valimisvaatlejatele, eclkdige seoses kaitsega; kordab oma ndudmist, et EL teeks tihedat koost6od riiklike ja
rahvusvaheliste organisatsioonidega, nagu OSCE demokraatlike institutsioonide ja inimdiguste biirooga, Euroopa
Noukoguga ja muude organisatsioonidega, mis on kiitnud heaks rahvusvahelise valimisvaatluse pdhimétteid kisitleva
deklaratsiooni;

Mitmepoolsus ja ELi tegevus mitmepoolsel tasandil

39.  kinnitab veel kord, et inimdiguste tulemuslik kaitse kogu maailmas nduab tugevat rahvusvahelist koost66d
mitmepoolsel tasandil; rohutab URO ja selle organite eriti olulist rolli peamise foorumina, mis peab suutma mdjusalt
edendada rahu ja julgeoleku tagamist, kestlikku arengut ning inimdiguste ja rahvusvahelise diguse jargimist; nduab, et EL ja
selle lifkmesriigid jitkaksid URO to6 toetamist nii poliitiliselt kui ka rahaliselt, sealhulgas kigi URO inimdiguste valdkonna
organeid, eelkdige lepingu jirelevalveorganeid ja erimenetluste esindajaid; kutsub sellega seoses URO peasekretiri iiles
eraldama URO eelarvest piisavalt vahendeid ning nduab tungivalt, et liikmesriigid suurendaksid oma vabatahtlikku panust;
rohutab, et EL ja selle liilkmesriigid peavad piiiidma raikida iithel halel nii UROs kui ka muudel mitmepoolsetel foorumitel
ning edendama seeldbi korgeimaid inimdiguste standardeid; tuletab meelde kdigi URO liikmesriikide kohustust edendada ja
kaitsta koiki inimdigusi ja pdhivabadusi, mis on sitestatud URO péhikirjas ja URO Peaassamblee resolutsioonis 60/251;
peab kahetsusviirseks asjaolu, et kaks URO Julgeolekundukogu alalist liiget vastutavad inimdiguste rankade rikkumiste
eest, mis kujutavad endast sdjakuritegusid ja isegi genotsiidi; kutsub URO liikmesriike iiles hoiduma tagasiminekutest, mis
vihendaksid inimdiguste kaitset; rohutab URO Inimdiguste Noukogu kohustust kisitleda koiki inimdiguste tdsiseid
rikkumisi kogu maailmas; taunib asjaolu, et mitmed URO Inimdiguste N&ukogu liikmed eiravad jultunult oma
inimdigustealaseid kohustusi, on toime pannud mitmeid tdsiseid inimdiguste rikkumisi ning ei ole teinud URO inimdiguste
mehhanismidega koostédd; nouab sellega seoses URO Inimdiguste Noukogu litkmetele kohaldatavate kriteeriumide
pohjalikku reformimist; kutsub Euroopa vilisteenistust iiles tegema ja juhtima pingutusi, et kujundada URO Inimdiguste
Noukogu litkmesuse suhtes ELi ja liikmesriikide kooskolastatud seisukoht, mis edendaks valimisprotsessi suuremat
labipaistvust, eelkdige avalikustades liikmesriikide hailed ja esitades nende hiilte pdhjendused, holbustaks tdeliselt
konkurentsivoimelist protsessi, tagades, et kolmes piirkondlikus rithmas, kus ELi liikmesriigid on lilkmena esindatud,
esitatakse rohkem kandidaate kui kohti, ning tagatakse kandidaatide aruandekohustus, kontrollides nende vabatahtlikke
lubadusi ja seda, kuidas nad on teinud URO Inimdiguste Noukogu, URO lepingu jirelevalveorganite ja erimenetlustega
koost6od;

40.  mdistab kindlalt hukka k&ik riinnakud URO erimenetluste volitatud esindajate ja nende volituste sdltumatuse vastu;
kutsub liikmesriike ja ELi demokraatlikke partnereid iiles nendele katsetele otsustavalt vastu astuma ning vdtma koik
voimalikud meetmed, et luua turvalised ja avatud ruumid, kus iiksikisikud ja kodanikuiihiskonna organisatsioonid saaksid
URO, selle esindajate ja mehhanismidega suhelda; réhutab URO uurimiskomisjonide ja teabekogumismissioonide t&od,
mida kasutatakse itha enam, et reageerida rahvusvahelise humanitaardiguse ja rahvusvahelise inimdigustealase diguse
tosiste rikkumiste juhtumitele ning voidelda karistamatuse vastu;

41.  nouab, et EL ja liitkmesriigid toetaksid piirkondlike inimdiguste siisteemide tugevdamist, sealhulgas rahalise abiga ja
piirkondadevahelise kogemuste vahetamise abil; rohutab eelkdige nende piirkondlike siisteemide raames loodud
jarelevalveorganite ja kohtumehhanismide olulist rolli ning nende tdiendavust URO inimdiguste siisteemiga;

42.  nduab, et EL ja liikmesriigid juhiksid mitmepoolsetel foorumitel tehtavaid pingutusi, et edendada terrorismi
tildtunnustatud maéaratluse vastuvotmist, pidades silmas terrorismi vastu voitlemise peamist eesmarki; nduab, et nad
juhiksid ka pingutusi URO iilemaailmse terrorismivastase vditluse strateegia kaheksanda libivaatamise kontekstis
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2023. aastal, et lisada jouline sdnastus, milles tunnistatakse terrorismivastast voitlust kasitlevate digusaktide ja poliitika
vadrkasutamise negatiivset moju kodanikuithiskonna tegutsemisruumile ning ndutakse tungivalt, et koik riigid votaksid
vajalikud meetmed, et reformida terrorismivastast voitlust kisitlevaid digusakte voi tunnistada need kehtetuks, tagamaks, et
need ei avalda kodanikuiihiskonnale ja inimdiguste kaitsjatele negatiivset mdju; nduab, et EL ja liikmesriigid juhiksid URO
foorumite raames tehtavaid pingutusi, et luua konstruktiivne dialoog kodanikuiihiskonna organisatsioonide ja inimdiguste
kaitsjatega ning tagada nende sisuline kaasamine terrorismivastase poliitika valjatootamise ja rakendamise kdigis etappides;

43.  on siigavalt mures autoritaarsete reziimide itha sagenevate riinnakute parast reeglitel pdhineva maailmakorra vastu,
sealhulgas seeldbi, et seatakse kahtluse alla inimdiguste universaalsus ja relativiseeritakse neid ning viites, et inimdigused on
ladneriikide poolt kasutusele voetud kultuurilise hegemoonia vahend, samuti ddnestades oma tdlgendustega rahvusvahelist
inimdigustealast digust ning URO organite ja mehhanismide toimimist riikide vastutusele vdtmisel inimdiguste rikkumiste
eest; rohutab, et EL peab peamise prioriteedina kaitsma inimdiguste universaalsust ning votma sel eesmargil juhtrolli ja
tegema koostood teiste demokraatlike riikide ning sarnaselt meelestatud partneritega, et tugevdada mitmepoolseid
organisatsioone ja kaitsta reeglitel pdhinevat maailmakorda kasvavate autoritaarsete jdudude eest; rohutab, et URO organite
vihenenud mdjusus toob endaga kaasa reaalsed kulud konfliktide, kaotatud elude ja inimkannatuste nédol ning ndrgendab
tosiselt riikide iildist voimet tulla toime iilemaailmsete probleemidega; kutsub ELi liikkmesriike ja sarnaselt meelestatud
partnereid iiles suurendama pingutusi selle suundumuse muutmiseks;

44,  rdhutab vajadust, et valitsusvilised organisatsioonid vaataksid erapooletult, ausalt ja ldbipaistvalt 1ibi URO
Majandus- ja Sotsiaalndukogus nduandva staatuse saamiseks esitatud taotlused; nduab meetmete votmist, et liit saaks igal
mitmepoolsel foorumil, sealhulgas URO Julgeolekundukogul, alalise liikme koha, mis lisanduks ithe ELi liikmesriigi juba
olemasolevale alalisele kohtale Julgeolekundukogus, kuna see tugevdaks ELi tegutsemisvdimet ning tema tegevuse
jarjepidevust ja usaldusviirsust maailmas; nduab, et EL ja liikmesriigid osaleksid URO Peaassamblee iildises arutelus, ning
kutsub URO Majandus- ja Sotsiaalndukogu litkmeid iiles jatkuvalt tegelema pdhjendamatute takistustega, mis parsivad
valitsusvalistel organisatsioonidel Majandus- ja Sotsiaalndukogus akrediteeringu saamist, eelkdige selliste organisatsioonide
puhul, kelle taotlused on viga pikka aega ootel olnud;

Rahvusvahelise humanitaardiguse jargimine

45.  mirgib murega, et rahvusvahelist humanitaardigust ja rahvusvahelist inimdigustealast digust eiratakse ttha enam,
eriti kdimasolevates konfliktides kogu maailmas; rohutab, kui oluline on, et humanitaarabiasutused ja heategevusorga-
nisatsioonid saaksid anda téielikku, digeaegset ja takistamatut abi koigile kaitsetutele elanikkonnarithmadele, ning kutsub
kaiki relvakonfliktide osalisi iiles kaitsma tsiviilelanikke ning humanitaar-, meditsiini-, meedia- ja haridustootajaid; nduab
humanitaarkoridoride siistemaatilist loomist sdja- ja lahingupiirkondades, et vdimaldada ohus olevatel tsiviilisikutel
konfliktist padseda, ning mdistab teravalt hukka kdik riinnakud nende vastu;

46. tuletab meelde, et seoses territooriumide okupeerimise voi annekteerimise olukordadega peaks ELi poliitikat
suunama rahvusvaheline humanitaardigus, ning rohutab, kui oluline on tagada niisugustes olukordades nende sidusus;
rohutab ELis asuvate aritthingute kohustust kohaldada kdige rangemat hoolsuskohustuspoliitikat kdigi majandus- voi
finantstegevuste suhtes, mida tehakse asjaomastel territooriumidel voi koos nendega, ning tagada asjakohasel juhul
rahvusvahelise diguse ja ELi sanktsioonipoliitika range jargimine;

Karistamatuse vastu voitlemine ja rahvusvahelise kriminaaldiguse tugevdamine

47.  rohutab seost inimdiguste rikkumiste ja ulatusliku karistuseta jadmise ning vastutuse votmise kohustuse puudumise
vahel konfliktidest mdjutatud piirkondades ja riikides; viljendab heameelt Rahvusvahelise Kriminaalkohtu pideva panuse
iile voitlusesse karistamatuse vastu; nduab, et EL ja selle liikmesriigid toetaksid Rahvusvahelise Kriminaalkohtu tegevust
piisaval madral, et tal oleks voimalik oma t66d teha; mdistab veel kord hukka Rahvusvahelise Kriminaalkohtu legitiimsust ja
t60d ddnestava jatkuva tegevuse; nduab, et EL ja selle litkmesriigid voitleksid selle vastu ning reageeriksid Rahvusvahelise
Kriminaalkohtuga koostood tegevate inimdiguste kaitsjate ja tunnistajate vastu suunatud dhvardustele ja sanktsioonidele;
rohutab Rahvusvahelise Kriminaalkohtu olulist rolli sdjakuritegude ja inimsusevastaste kuritegude uurimisel; kutsub ELi ja
selle liikmesriike {iiles jatkama koostood Rahvusvahelise Kriminaalkohtuga nende kuritegude vastu vditlemisel ja
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ennetamisel; viljendab heameelt ELi ja selle liikmesriikide jatkuva toetuse iile Rahvusvahelise Kriminaalkohtu tegevusele
ning kutsub ELi liikmesriike iiles siduma selle kohustuse kestliku rahastamisega, mis on vajalik digusemdistmise tagamiseks
koigis kohtusse joudvates olukordades;

48. nduab, et EL toetaks Rahvusvahelise Kriminaalkohtu prokuréri sdjakuritegude, inimsusvastaste kuritegude ja
voimalik, et ka genotsiidis kahtlustatavate isikute uurimisel ja vastutusele votmisel, ning pakuks talle poliitilist toetust,
koguks ja annaks tema kasutusse koik kittesaadavad tdendid, sealhulgas avalikest allikatest parinevad luureandmed, teave ja
andmed, satelliidifotod ja side pealtkuulamise teel saadud teave, ning eraldaks Rahvusvahelise Kriminaalkohtu tegevuseks
piisavalt inim- ja rahalisi ressursse, et tiielikult kaitsta selle sdltumatust ja erapooletust;

49.  kutsub ELi ja selle litkmesriike iles ergutama partnerriike ratifitseerima Rooma lepingu ja laiendama seeldbi
Rahvusvahelise Kriminaalkohtu jurisdiktsiooni; nduab, et EL tegutseks vastavalt ndukogu otsusele 2011/168/UVJP (%)
Rahvusvahelise Kriminaalkohtu kohta ja jadks selgele seisukohale agressioonikuritegude suhtes, nagu noutakse parlamendi
17. juuli 2014. aasta resolutsioonis agressioonikuritegude kohta (¥’);

50.  kordab oma palvet, et Euroopa Komisjon to6taks vilja karistamatuse vastase tervikliku ELi tegevuskava, mis peaks
sisaldama muu hulgas peatitkki kodanikuithiskonna organisatsioonide olulise rolli kohta voitluses karistamatuse vastu ja
nende organisatsioonide kaitsmise kohta olukordades, mis seda nduavad, ning meetmete kohta, mille eesmirk on vdidelda
karistamatusega seksuaalse ja soolise vagivalla korral, sh seksuaal- ja reproduktiivdiguste rikkumine konfliktiolukordades;
nduab, et EL ja tema rahvusvahelised partnerid kasutaksid tdielikult dra koiki asjakohaseid vahendeid karistamatuse vastu
voitlemiseks, sealhulgas riiklikul tasandil ildise kohtualluvuse toetamine, erikohtud riiklikul ja rahvusvahelisel tasandil,
sealhulgas agressioonikuritegude puhul, ning paindlikud koost66- ja rahastamismehhanismid kuritegude tdendite kiireks
kogumiseks ja analtiisimiseks; kutsub komisjoni iiles tagama, et neid vahendeid kohaldatakse kooskélastatult ja vastastikku
tdiendavalt muude asjakohaste ELi ja liikmesriikide vahenditega; nduab, et komisjon tootaks vilja programmi, et
suurendada litkmesriikide, aga ka kolmandate riikide suutlikkust kohaldada oma siseriiklikes digussiisteemides universaalse
kohtualluvuse pdhimétet;

Edusammud surmanuhtluse iilemaailmse kaotamise ning piinamise ja muude vidrkohtlemise vormide drahoidmise suunas

51.  kordab oma pohimdttelist vastuseisu surmanuhtlusele, mis on julm, ebainimlik ja inimvaarikust alandav karistusviis
ning iihtlasi poordumatu; rdhutab, et EL peab olema jireleandmatu oma piitidlustes kaotada kogu maailmas surmanuhtlus,
mis on liidu inimdigustealase vilispoliitika peamine eesmark; nduab, et EL ja selle lilkmesriigid toetaksid surmanuhtluse
kaotamist kdigil rahvusvahelistel foorumitel ja taotleksid sellele seisukohale vdimalikult laialdast toetust; ergutab URO
organeid jitkama jdupingutusi surmanuhtluse iilemaailmseks kaotamiseks kooskdlas URO Peaassamblee resolutsioonidega;
moistab karmilt hukka piihaduseteotust késitlevate seaduste joustamise, millega kaasneb siitidimoistmise korral kogu
maailmas surmanuhtluse vdimalus; kordab, et vabaduse puhul valida religioon, sh kas iildse uskuda v&i mitte, on endiselt
tegemist pShilise inimdigusega, mille kasutamise eest ei saa karistada surma ega alandava kohtlemisega; kutsub iiles koiki
riike, kes ei ole seda veel teinud, kehtestama viivitamata surmanuhtluse moratooriumi, mis on esimene samm selle
kaotamise suunas; kutsub asjassepuutuvaid riike iiles lithendama surmanuhtlusega karistatavate kuritegude ja kuritegude
loetelu; nduab labipaistvust surmanuhtluse ja hukkamise puhul riikides, kus sellist statistikat ei avaldata;

52.  moistab hukka koik piinamise, ebainimliku voi alandava kohtlemise juhtumid, kadunuks jdima sundimised,
meelevaldsed vahistamised ja kohtuvilised hukkamised ning taunib asjaolu, et need on paljudes riikides jatkuvalt levinud;
tdheldab suure murega suundumust, et piinamisjuhtumite arv kasvab kogu maailmas ja selle toimepanijaid enamasti ei
karistata; tunnustab kodanikuithiskonna organisatsioonide ja inimdiguste kaitsjate rolli tahtsust vditluses piinamise ja
muude véddrkohtlemise vormide vastu;

(*)  Noukogu 21. mirtsi 2011. aasta otsus 2011/168/UVJP Rahvusvahelise Kriminaalkohtu kohta, millega tunnistatakse kehtetuks
tihine seisukoht 2003/444/UVJP (ELT L 76, 22.3.2011, lk 56).
() ELT C 224, 21.6.2016, Ik 31.
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Reageerimine iilemaailmsetele iniméiguste ja demokraatia probleemidele

COVID-19 pandeemiale reageerimine ja sellest taastumine

53. on siigavalt mures COVID-19 pandeemia pikaajaliste negatiivsete tagajargede pérast nii demokraatia dldisele
olukorrale kui ka inimdigustele kogu maailmas; rdhutab ebaproportsionaalset negatiivset moju kdige kaitsetumas olukorras
olevatele rithmadele, sealhulgas naistele, lastele, puuetega inimestele, krooniliste haigustega inimestele, eakatele, lesbidele,
geidele, biseksuaalidele, trans- ja intersoolistele ning queer kogukonna likkmetele (edaspidi ,LGBTIQ kogukonna litkmed®),
vaesunud inimestele, etnilistesse ja usu- ja veendumusviahemustesse kuuluvatele isikutele, pagulastele ja randajatele ning
vangidele ja kinnipeetavatele; tunneb lisaks muret viivituste ja tokete parast tervishoiuteenustele juurdepdisul ning
soovimatute raseduste, seksuaalse ja soolise vigivalla, ohtlike abortide ning emade ja vastsiindinute surmade pideva
suurenemise pérast; peab kahetsusvidarseks COVID-19 ennetusmeetmete kasutamist ettekddndena, et keelata pereliikmete
vOi advokaatide kiilaskdigud kinnipidamisasutustesse ja rikkuda kinnipeetavate igusi; kiidab rolli, mida inimdiguste
kaitsjad ja ajakirjanikud on tditnud pandeemia ajal inimdiguste rikkumistest teatamisel voi piiiides neid dra hoida, mdnikord
isegi riskides oma eluga;

54.  kordab, et vdimalikult kvaliteetsete tervishoiuteenuste kasutamine ja nende ildine kittesaadavus kuuluvad vahet
tegemata iga inimese pdhidiguste hulka; kutsub ELi ja selle litkmesriike {iles toetama nende diguste kaitsmist, eriti riikides ja
piirkondades, kus tervishoiuteenuseid napib, ning nduab, et riigid teeksid pingutusi tervishoiuteenuste kittesaadavuse
lihtsustamise nimel; nduab kinnitust, et EL rahastaks jatkuvalt COVID-19 vaktsiini véljatootamist ja tilemaailmset tarnimist,
samuti teavitamist vaktsineerimise eeliste kohta ning vaktsineerimise kittesaadavuse ja taskukohasuse suurendamist, et
vaktsiinidega valditavaid haigusi dra hoida;

55.  kordab, et isikuvabadus ja kogunemisvabadus, samuti mottevabadus, stidametunnistusevabadus, usu- ja
veendumusvabadus ning viljendusvabadus on demokraatia nurgakivid; on siigavalt mures selle parast, et eelkdige
autoritaarsed reziimid kasutavad itha rohkem massilise jilgimise tehnoloogiat nende vabaduste piiramiseks ja selliste
juhtumite arv on COVID-19 ennetusmeetmete varjus veelgi suurenenud; nduab massilise jilgimise tehnoloogia miitimise
ranget ja mojusat keelustamist; nduab ulatuslikumat reageerimist vaarinfo ja vandenduteooriate massilisele levimisele
digikeskkonnas, mida polistavad enamasti, kuid mitte eranditult, autoritaarsed reziimid ja ka valitsusvélised osalised;

Nuiste digused, naiste mojuvdimu suurendamine ja sooline vordoiguslikkus

56.  mdistab hukka asjaolu, et iikski riik pole joudnud tiieliku soolise vorddiguslikkuseni; rohutab laialt levinud soolise
végivalla ja labipdimunud diskrimineerimise jatkumist kdigis maailma piirkondades; rdhutab, et naised ja tiitarlapsed on
endiselt vagivallakriiside peamised ohvrid ning et seksuaalne, sooline ja reproduktiivne vagivald jatkub paljudes maailma
paikades ja seda kasutatakse eelkdige relvakonfliktides sdjarelvana; rohutab, et vigivald on peamiselt olnud suunatud
naissoost inimdiguste kaitsjate, aktivistide, ajakirjanike ja juristide vastu, kelle ahistamine ja hirmutamine internetis on
kiiresti kasvanud ning nende dhvardamine ja riindamine jatkub;

57.  tostab siigava murega esile soolise ja koduvigivalla juhtumite sagenemist ning taunib tagasilooke seksuaal- ja
reproduktiivtervise ning seonduvate diguste valdkonnas nii arenguriikides kui ka arenenud riikides; nduab taas, et EL ja
liikmesriigid toetaksid tdielikult naiste digust kehalisele puutumatusele, vairikusele ja sdltumatule otsustamisele ning
voitleksid mdjusalt soolise ja koduvigivalla vastu; juhib tihelepanu asjaolule, et vaatamata ELi joupingutustele on naised
juhtivatel kohtadel endiselt vihemuses ja teenivad vihem kui samade kohustustega ja samadel ametikohtadel mehed ning
nende voimeid ja oskusi alahinnatakse voi alavéiristatakse nende soo tdttu;

58. nouab, et EL ja tema rahvusvahelised partnerid suurendaksid joupingutusi selleks, et naised, tiitarlapsed ja
vihekaitstud rithmade lilkmed saaksid kasutada oma inimdigusi ja koigile oleksid tagatud vordsed vdimalused; nduab
selliste seaduste ja tavade tilemaailmset kaotamist, mis takistavad naistel kasutada oma digusi, eclkdige digust haridusele ja
toole, ning osaleda poliitiliste ja avalike otsuste tegemises; mdistab hukka olukorrad, kus naistele ja naiste juhitud
leibkondadele, eriti humanitaarkriisi piirkondades, ei vdimaldata humanitaarabi ja pohiteenuseid, kuna riiklikud ja
kohalikud ametiasutused nduavad, et neid teenuseid osutaksid naistootajad, takistades ise samal ajal naiste tootamist; palub
riikidel, kes ei ole veel seda teinud, ratifitseerida Istanbuli konventsioon ja seda rakendada;
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59.  moistab koige karmimalt hukka varajased ja sundabielud ning koduaresti, vigistamise ja muude naisi alandavate
kohtlemisviiside kasutamise; kutsub komisjoni ja ELi inimdiguste eriesindajat iiles kisitlema varajaste ja sundabielude
kiisimust;

60. tuletab riikidele meelde, et neil on kohustus tagada juurdepiis laialdastele seksuaal- ja reproduktiivtervise ja -diguste
teenustele, sealhulgas kaasaegsetele rasestumisvastastele vahenditele, ohutule ja seaduslikule abordile, stinnituseelsele ja
-jargsele tervishoiule ning kunstlikule viljastamisele, samuti juurdepds teabele ja haridusele seksuaal- ja reproduktiivtervise
ja -diguste valdkonnas, sealhulgas kdikehdlmavale seksuaalharidusele, ilma mis tahes diskrimineerimiseta; nduab seaduslike
diguste ja kaitse edasist tugevdamist ning seksuaal- ja reproduktiivtervisele ning seonduvatele digustele juurdepddsu tokete
korvaldamist kogu maailmas; kordab oma {iileskutset lisada pShidiguste hartasse digus ohutule ja seaduslikule abordile;
tunneb heameelt Maailma Terviseorganisatsiooni ajakohastatud suuniste avaldamise iile, mis sisaldavad tervishoiusiistee-
midele olulisi soovitusi abordiga seotud tervishoiuteenuste osutamiseks; nduab, et EL ja selle litkmesriigid toetaksid
tdielikult ja edendaksid mitme- ja kahepoolsetes suhetes seksuaal- ja reproduktiivtervist ning seonduvaid digusi, sealhulgas
juurdepdisu abordile, kooskdlas rahvusvaheliste inimdigustealaste digusaktide ja standarditega;

61.  nduab rohkem kooskdlastatud joupingutusi, et kaotada seksuaalvigivalla kasutamine sdjarelvana ja vdidelda sellise
vagivalla toimepanijate karistamatuse vastu; kutsub komisjoni iiles jitkama pingutuste tegemist selle nimel, et naiste
suguelundite moonutamise tava kogu maailmas tdielikult kaotatakse; nduab, et EL piithenduks rohkem naiste diguste
kaitsmisele kolmandates riikides ja toetaks seda oma jdupingutustes konfliktide ennetamisel ja lahendamisel, samuti
rahuvalves, humanitaarabis ja konfliktijargses iilesehitustegevuses, iileminekuperioodi digusemdistmise tingimustes ning
inimdiguste ja demokraatlike reformide edendamisel, poorates erilist tahelepanu vaenulikkuse, diskrimineerimise voi
habimargistamise all kannatavate, rasedate voi vastsiindinud lastega, to6tute voi vaesuses elavate naiste digustele;

62.  kordab vajadust jouliste meetmete jérele, et tagada GAP III (ELi soolise vorddiguslikkuse kolmas tegevuskava) taielik
rakendamine; kutsub ELi vastavalt GAP III sitestatule iiles tegelema jouliselt intersektsionaalsuse kiisimusega ja to6tama
vilja poliitika, mis aitab vdidelda mitmekordse diskrimineerimise vastu, mille all kannatavad miljonid naised ja tiidrukud,
kelle kodaniku-, poliitilisi, majanduslikke, sotsiaalseid ja kultuurilisi digusi rikutakse, sh nende &iguste rikkumine
kastikuuluvuse alusel, samuti kogevad nad seksuaalset kuritarvitamist ja vagivalda ning neid ohustab iimberasustamine,
sunniviisiline ja/vdi sunnitdo, prostitutsioon ja inimkaubandus;

63. moistab hukka iileilmselt levinud drilise surrogaatemaduse, mis seab naised kogu maailmas &drakasutamise ja
inimkaubanduse ohtu ning on suunatud eelkdige majanduslikult ja sotsiaalselt kaitsetutele naistele; rohutab selle suurt moju
naistele, naiste digustele, nende tervisele ja soolisele vorddiguslikkusele ning toonitab selle piiriiileseid tagajirgi; nduab
Euroopa digusraamistiku loomist, et kisitleda érilise surrogaatemaduse negatiivseid tagajargi;

64. modistab hukka digusaktid, poliitika ja tavad, mis vdimaldavad valida lapsi soo, rassi, puude v6i mis tahes muul
alusel;

Lapse digused

65.  nouab siistemaatilist ja jarjepidevat lahenemisviisi laste diguste edendamiseks ja kaitsmiseks kogu ELi vilispoliitikas;
noduab rohkem kooskdlastatud joupingutusi, et kaitsta laste digusi kriisi- voi hidaolukordades, ning viljendab heameelt
ndukogu selleteemaliste jarelduste ile; viljendab muret selle parast, et selliste kriisiolukordade ttha suurenev arv kogu
maailmas koos COVID-19 pandeemia pikaajalise mdjuga on toonud kaasa laste diguste rikkumise sagenemise kogu
maailmas, sealhulgas végivald, varajased ja sundabielud, seksuaalne kuritarvitamine, k.a suguelundite moonutamine,
inimkaubandus, laste ja vanemate vigivaldne eraldamine kaasaegse orjanduse juhtudel, lapstoojou kasutamine, laste
sunniviisiline t66, lapssddurite virbamine, juurdepéddsu puudumine haridusele ja tervishoiule, alatoitlus ja ddrmine vaesus;
rohutab toiduga kindlustamatuse ebaproportsionaalset ja pikaajalist mdju lastele, mis mdjutab otseselt mitte ainult nende
tervist ja arengut, vaid ka haridust, ning suurendab lapsega sdlmitud abielude johkra tava levikut; toonitab, et tile maailma
on endiselt suur hulk lapsi sunnitud tootama enamasti ohtlikes tingimustes, raskesti ligipddsetavates kohtades, naiteks
kaevandussahtides, tooraine (sh haruldaste mineraalide) kaevandamisel, toostuses ja pollumajanduses; rohutab, et
2021. aasta oli rahvusvaheline lapstoojou kaotamise aasta, ja tuletab meelde ELi nulltolerantsi poliitikat selle tava suhtes;
palub riikidel, kes ei ole veel URO lapse diguste konventsiooni ratifitseerinud, seda viivitamata teha;
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66.  moistab hukka laste vastu jatkuvalt suunatud riinnakud sdjavahendina; kordab, et oma kaitsetuse tdttu on alaealised
sageli esimesed, kes kannatavad sdjapiirkondades vagivalla all, eelkdige seoses sddivate hdimude, rithmade ja rahvuste
etnilise kittemaksuga; mdistab hukka alaealiste laste sundvarbamise sojapiirkondades, samuti nende drakasutamise ja nende
vastu suunatud seksuaalvigivalla; rdhutab, et tuleb selgitada vilja, kuidas taasintegreerida lapsi, kelle digusi on rikutud, ja
neile juhtunut heastada, ning et URO laste ja relvastatud konfliktide tegevuskava tuleb integreerida kdikidesse ELi
vilispoliitika meetmetesse; kutsub asjaomaseid liikmesriike iiles tagama nende lilkmesriikide kodanikest laste kaitse, kes on
kolmandates riikides vangistatud voi keda kinni peetakse; kutsub komisjoni tiles suurendama joupingutusi lastevastaste
sojakuritegude puhul karistamatuse vastu voitlemisel, tugevdama koostood laste kiisimustega tegelevate humanitaarorga-
nisatsioonide ja valitsusviliste organisatsioonidega ning kaitsma laste digusi koostdds ja partnerluses kolmandate riikidega;

67.  rohutab, et diguse tagamisel haridusele on toimunud suur tagasiminek, sest COVID-19, aga ka usulise ekstremismi ja
titarlaste soolise diskrimineerimise tdttu on hariduse valdkonnas esinenud enneolematuid héireid; viljendab muret rasedate
teismeliste koolist viljaheitmise pdrast; tuletab meelde, et igal lapsel on Gigus koikehdlmavale seksuaalharidusele, mis ei
diskrimineeri, on tdenduspdhine, teaduslikult tipne ja eakohane ning kisitleb kahjulikke soonorme; néuab, et EL tdhustaks
oma t60d haridusele juurdepddsu tagamisel, sealhulgas aitaks leida uuenduslikke viise, kuidas riiklike ametiasutuste seatud
takistustest korvale hoida; kutsub komisjoni ja Euroopa vilisteenistust iiles suurendama toetust kolmandatele riikidele, et
aidata neil kohaneda probleemidega, millega nad on COVID-19 pandeemia ajal hariduse valdkonnas kokku puutunud;
rohutab, et toetust voiks anda naabruspiirkonna, arengu- ja rahvusvahelise koost66 instrumendi ,Globaalne Euroopa“
kaudu eraldatavate vahendite suurendamise kaudu, kuid see voiks holmata ka suutlikkuse suurendamist ja parimate tavade
pakkumist, mis pdhinevad ELi delegatsioonide kogu maailmas saadud kogemustel; rdhutab, et muutuva rahvusvahelise
keskkonna tottu voib osutuda vajalikuks leida rahaline lahendus, mis voimaldab iiheaegselt reageerida mitmel rahastajal, et
katta suurenev rahaliste vahendite puudujiik, et saavutada URO kestliku arengu neljas eesmirk tagada koigile kaasav ja
diglane kvaliteetne haridus ning elukestva dppe voimalused;

68.  kutsub komisjoni ja Euroopa vilisteenistust iiles kindlustama hariduse pidev rahastamine koigi ELi vilisrahasta-
misvahendite kaudu kooskdlas naabruspiirkonna, arengu- ja rahvusvahelise koostoo instrumendis ,Globaalne Euroopa“
sdtestatud hariduse 10 % sihttasemega; kutsub komisjoni ja Euroopa vilisteenistust iiles toetama kolmandate riikide valitsusi
ka tugevamate soo aspekti arvestavate ja kaasavate haridussiisteemide tilesehitamisel ja edasiarendamisel; tuletab meelde, et
URO Kkisitleb naiste juurdepddsu haridusele ithe pohidigusena; on arvamusel, et tiidrukutele laialdasema hariduse
voimaldamine ning naiste toetamine hariduse omandamisel ja tootamisel teaduse, tehnoloogia, inseneeria ja matemaatika
(STEM) valdkonnas peaks olema ELi prioriteetne poliitiline eesmirk; nduab sellega seoses, et tiidrukud peavad saama oma
haridustee [0petada ning saama juurdepddsu eakohasele teabele ja teenustele ilma diskrimineerimiseta ja soolise
kallutatuseta ning neil peavad olema vordsed voimalused oma potentsiaali drakasutamiseks; réhutab tungivat vajadust
tegeleda hariduse omandamisel sooga seotud takistuste, nditeks seaduste, poliitika ning kahjulike sotsiaal-kultuuriliste
normidega, mis ei voimalda tiidrukutel rasestumise, abiellumise ja emaduse korral haridusteed jitkata; julgustab hariduse
kaudu voitlema sooliste stereotiiiipide ja kahjulike sotsiaal-kultuuriliste normide vastu ning véltima sootundliku hariduse
kaudu vigivalda;

Eakate inimeste digused

69. nouab, et EL ja selle lilkmesriigid looks uusi véimalusi eakate diguste tugevdamiseks; rohutab probleeme, mis
piiravad eakate inimdigusi, sealhulgas vanusepdhine diskrimineerimine, vaesus, vigivald, sotsiaalkaitse, tervishoiu ja muude
oluliste teenuste puudumine ning t6ohdivetdkked; rohutab URO vananemisega tegeleva avatud to6rithma t66d diguslikult
siduva instrumendiga, mille eesmirk on tugevdada eakate inimdiguste kaitset, ning nduab, et EL ja selle liikmesriigid
kaaluksid selle t66 aktiivset toetamist;

Puuetega inimeste digused

70.  viljendab heameelt ELi puuetega inimeste diguste strateegia aastateks 2021-2030 vastuvdtmise iile vahendina, mille
abil parandada puuetega inimeste olukorda ja edendada nende oigusi kogu maailmas, eclkdige scoses vaesuse ja
diskrimineerimisega, ning lahendada ka probleeme seoses juurdepddsuga haridusele, tervishoiule ja toohdivele ning
osalemisega poliitilises elus; nduab selle strateegia siistemaatilist rakendamist liidus ja mujal; réhutab, et puuetega inimeste
eest hoolitsemise kohustust kannavad tavaliselt nende perekonnad, eelkdige naised, ning néuab, et EL aitaks kolmandaid
riike puuetega inimeste hooldajaid toetava poliitika valjatootamisel;
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71.  kutsub komisjoni ja liikmesriike iiles suurendama joupingutusi puuetega inimeste vordsete diguste edendamiseks
vilistegevuse kaudu; rohutab, et on vaja struktureeritud dialoogi partnerriikide puuetega inimeste organisatsioonidega, et
tagada nende sisukas osalemine ja edukas kaasamine ELi vilisrahastamisvahendite kavandamisse, rakendamisse ja
jarelevalvesse; rohutab vajadust nouda tungivalt, et kandidaatriigid ja potentsiaalsed kandidaatriigid viiksid ldbi reformid
puuetega inimeste olukorra parandamiseks, ning kutsub komisjoni iiles aitama neil tootada vilja struktureeritud protsess
puuetega inimeste ja neid esindavate organisatsioonidega konsulteerimiseks; nduab, et ELi delegatsioonidele tagataks
investeeringud, koolitusvdimalused ja suutlikkuse suurendamine, et rakendada URO puuetega inimeste oiguste
konventsiooni humanitaartegevust ja rahvusvahelist koost66d kisitlevaid sitteid;

Sallimatus, ksenofoobia ja diskrimineerimine

72.  rdohutab oma vastuseisu sallimatusele, ksenofoobiale ja diskrimineerimisele rassi, etnilise paritolu, rahvuse, sotsiaalse
klassi, puude, kasti, usutunnistuse, veendumuste, vanuse, soo, seksuaalse sittumuse voi soolise identiteedi alusel, mis
paljudes maailma piirkondades viib tapmise ja tagakiusamiseni, eclkdige konfliktiolukorras, ning mdistab selle hukka;
rohutab, et rassism, diskrimineerimine, ksenofoobia, usuline tagakiusamine ja sellega seotud sallimatus on jatkuvalt suur
probleem kogu maailmas, mis toob kaasa diguste rikkumisi kaikides eluvaldkondades, kaasa arvatud juurdepais haridusele,
tervishoiule, toole ja diguskaitsele, ning et COVID-19 pandeemia on neid probleeme veelgi siivendanud; nduab, et EL ja selle
litkmesriigid juhiksid {ilemaailmset antisemitismi vastast voitlust, ning viljendab heameelt ELi selleteemalise strateegia
vastuvotmise iile; kutsub komisjoni, Euroopa vilisteenistust ja ELi delegatsioone iiles todtama koostoos litkmesriikidega ja
parlamendi kaasabil vilja konkreetsed kohalikud strateegiad, et aidata vdidelda kastipohise diskrimineerimise vastu riikides,
mida see kdige rohkem mdjutab, olles dialoogis kohalike esindajate ja kodanikuithiskonna organisatsioonidega, ning
kutsuma neid ELi lepingutest voi aktidest tulenevalt osalema konsultatsioonides, sealhulgas inimdigustealased dialoogid;

73.  soovitab, et parlament tegeleks kastipohise diskrimineerimise probleemiga koigis oma asjaomastes komisjonides
(vilis-, arengu- ja rahvusvahelise kaubanduse komisjon ning inimdiguste allkomisjon) ja delegatsioonides, méaraks
kastipdhise diskrimineerimise kontaktisiku ning konsulteeriks nende Aasia riikide kiilastamise korral, kus see probleem
esineb, dalitide organisatsioonidega, kisitleks kastipohise diskrimineerimise kiisimust kohalike parlamentide kolleegidega ja
ametivdimudega ning korraldaks rahvusvahelise rassilise diskrimineerimise pdeva puhul kuulamise, et ELi tegevus ja

saavutatu iile vaadata;

Rahvus-, etnilised ja keelelised vihemused

74.  taunib asjaolu, et hoolimata oma kohustusest vihemusi kaitsta, jitkavad paljud riigid rahvus-, etniliste ja keeleliste
vihemuste suhtes sunniviisilise assimileerimispoliitika rakendamist, eirates nende digusi; rohutab, et vahemused ei tohiks
muutuda sdjaliste pingete vdi konfliktide sihtmirgiks ega vahendiks; tuletab meelde rahvusvahelistest lepingutest ja
kokkulepetest tulenevaid riikide kohustusi kaitsta oma territooriumil vahemuste digusi; nduab, et ELi partnerriikide
valitsused austaksid kultuuride ja mitmekesisuse sdilitamise eesmargil rahvus-, etniliste ja keeleliste vihemuste &igusi,
sealhulgas nende kultuuri, keelt, religiooni, traditsioone ja ajalugu; nduab, et seejuures toetaksid EL ja selle litkmesriigid neid
partnerriike aktiivselt; kutsub komisjoni iiles toetama vahemuste hulka kuuluvate isikute inimdiguste ja pohidiguste kaitset
kogu maailmas, sealhulgas oma naabruspiirkonna, arengu- ja rahvusvahelise koostoo instrumendi ,Globaalne Euroopa“
inimdiguste ja demokraatia teemaprogrammi raames;

LGBTIQ kogukonna litkmete Gigused

75. moistab teravalt hukka inimdiguste rikkumised, sealhulgas diskrimineerimise, habimairgistamise, meelevaldse
kinnipidamise, piinamise, tagakiusamise ja tapmised, millega LGBTIQ kogukonna liikmed kogu maailmas jatkuvalt silmitsi
seisavad; on veendunud, et iiksikisikute vastu suunatud vagivaldsed tavad ja végivallaaktid, mida pannakse toime nende
tegeliku voi arvatava seksuaalse sittumuse, sooidentiteedi, -valjenduse ja -tunnuste tdttu, ei tohi jadda karistuseta ja need
tuleb kaotada; rohutab, et LGBTIQ kogukonna lilkmed ja nende kaitsjad kogevad kogu maailmas jatkuvalt inimdiguste
rikkumisi, sealhulgas diskrimineerimist, habimargistamist, tagakiusamist, vagivalda ja tapmisi; nduab, et EL teeks suuremaid
joupingutusi selle nimel, et LGBTIQ kogukonna liikmed saaksid tdielikult kasutada oma inimdigusi nii liidus kui ka mujal,
ning votaks endale vilispoliitika valdkonnas nende kaitsmisel juhtrolli nduab LGBTIQ kogukonna litkmete
vorddiguslikkuse strateegia 2020-2025 tdielikku rakendamist ELi vahendina LGBTIQ kogukonna liikmete olukorra
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parandamiseks kogu maailmas; nduab, et ELi institutsioonid nditaksid eeskuju ja kaitseksid proaktiivselt LGBTIQ
kogukonna litkmete oOigusi kogu maailmas ning kohaldaksid tidielikult ja jdrjepidevalt ELi suuniseid koikides ELi
vilispoliitika valdkondades, et toetada ja kaitsta LGBTIQ kogukonna liikmete inimdiguste kasutamist;

Viljendusvabadus, meediavabadus ja digus teabele

76.  rohutab viljendusvabaduse (nii veebis kui ka mujal) ja usaldusviirse teabe kattesaadavuse ilimat tdhtsust
demokraatia ja kodanikuiihiskonna tegutsemisruumi ditsengu seisukohast; viljendab siigavat muret diguste (digus eraelu
puutumatusele, sdnavabadusele, teabevabadusele ning ithinemis- ja kogunemisvabadusele) piiramise ja rikkumise pérast
riiklike ja valitsusviliste osalejate poolt paljudes riikides ile kogu maailma, eclkdige ajakirjanike puhul tsensuuri voi
enesetsensuuri kehtestamiseks, ning terrorismivastast voitlust, rahapesu, laimamist ja korruptsiooni kisitlevate seaduste
kuritarvitamise parast, mille eesmirk on vaigistada ajakirjanikke, kodanikuiihiskonna organisatsioone ja inimdiguste
kaitsjaid; moistab hukka liiga laia médratluste kasutamise, mis voimaldab ametivoimudel keelustada arvukad tegevused ja
kriminaliseerida diguspérase t66 inimdiguste kaitse valdkonnas, ning asjaolu, et paljudes digusaktides puuduvad piisavad
inimdiguste tagatised, eelkdige seoses digusega diglasele kohtumenetlusele; mdistab lisaks hukka selliste tehnoloogiate
kasutamise nagu nuhkvara ajakirjanike tagakiusamiseks voi nende t66 takistamiseks ja kontrollimiseks; viljendab lisaks
stigavat muret ajakirjanike fuisilise turvalisuse, nende vastu suunatud riinnakute, sealhulgas kohtuviliste hukkamiste ja
meelevaldsete kinnipidamiste pérast, ning asjaolu pérast, et 2022. aastal tapeti rohkem kui 61 ajakirjanikku ja
meediatootajat;

77.  kutsub komisjoni iiles viljendusvabadust kaitsma ja tagama iildsuse juurdepdidsu teabele interneti kaudu, et
sonavabadust kasutada; mdistab hukka paljudes kolmandates riikides toimunud rahumeelsete meeleavaldajate johkra
mahasurumise ja jou kasutamise, ahistamise, meelevaldse kinnipidamise ja kohtuvilised hukkamised;

78. nduab, et EL toetaks usaldusviirseid meedia- ja teabeallikaid, mis aitavad suurendada ametiasutuste vastu-
tuskohustust ning toetavad demokraatiale tileminekut; viljendab muret iildsuse osalemise vastaste strateegiliste hagide
laialdase kasutamise pérast ajakirjanike, aktivistide, ametiithingutegelaste ja inimdiguste kaitsjate, k.a keskkonna valdkonnas
tegutsevate inimdiguste kaitsjate vaigistamiseks kogu maailmas; rohutab, et see tava piirab veelgi kodanikuithiskonna ja
inimdiguste kaitsjate tegutsemisruumi kogu maailmas olukorras, kus kodanikuithiskonna tegutsemisruum on aastaid
pidevalt niigi ahenenud, kusjuures nii riigiasutused kui ka erasektori osalejad riindavad itha sagedamini &igust
viljendusvabadusele ning ithinemis- ja kogunemisvabadusele; viljendab sellega seoses heameelt komisjoni ettepaneku iile
votta vastu direktiiv, mille eesmark on kaitsta ajakirjanikke ja inimdiguste kaitsjaid kuritahtlike kohtumenetluste ja tildsuse
osalemise vastaste strateegiliste hagide eest;

79.  nduab tungivalt, et komisjon ja Euroopa vilisteenistus tootaks koostoos ELi liikmesriikidega vilja strateegia, et
kisitleda iildsuse osalemise vastaste strateegiliste hagide laialdast kasutamist inimdiguste kaitsjate, ajakirjanike, aktivistide ja
ametitthingutootajate vastu kogu maailmas; kutsub lisaks komisjoni ja Euroopa vilisteenistust iiles lisama sellesse
strateegiasse suunised selle kohta, kuidas pakkuda tildsuse osalemise vastaste strateegiliste hagide ohvritele mojusat kaitset,
sealhulgas digusabikulude katmiseks antava rahalise abi kaudu; kutsub ELi delegatsioone iiles dokumenteerima iildsuse
osalemise vastaste strateegiliste hagide kasutamist ning lisama need oma jirelevalve-, aruandlus- ja hindamistegevusse;
julgustab kolmandate riikide seadusandjaid koostama sama eesmirgiga seaduseelndusid osana tildistest algatustest, mille
eesmark on toetada ja kaitsta valjendusvabadust, sh meediavabadust ja pluralismi;

80.  viljendab heameelt komisjoni kavatsuse iile rahastada projekte ajakirjanike abistamiseks oiguslikes ja praktilistes
kiisimustes, sealhulgas véljaspool ELi, Euroopa demokraatia tegevuskava kaudu; nduab, et EL suurendaks joupingutu-
si sihtmérgiks sattunud ajakirjanike abistamiseks kogu maailmas, et tagada nende ohutus, sealhulgas pakkuma neile
turvalist paika ja vahendeid t66 jatkamiseks, kui nad peavad oma elukohast lahkuma, ning tegema selles kiisimuses
kolmandate riikidega tihedat koostood, eelkdige nende riikidega sdlmitud ELi partnerluslepingute raames; tunneb heameelt
selliste programmide nagu Media4Democracy ja ELi rahastatud Euroopa demokraatia rahastu tegevuste rolli iile;

81. viljendab tdsist muret kogu maailmas toimuva akadeemilise vabaduse piiramise ning teadlaste tsenseerimise ja
sagedasema vangistamise parast, millel on olulised tagajirjed digusele saada haridust; nduab, et EL ja lilkmesriigid
suurendaksid oma diplomaatilisi joupingutusi ning kaitset ja toetust hadaolukorras kahe- ja mitmepoolse sekkumise kaudu
seoses riiklike ja valitsusviliste osalejate poolt akadeemilise vabaduse vastu suunatud ohtude v6i riinnakutega; nduab, et EL
tagaks jatkuvalt korgetasemelise toetuse tippkeskusele Global Campus of Human Rights kui heale niitele, mille tegevust EL
kogu maailmas inimdiguste alase hariduse andmisel kdige rohkem toetab;



16.6.2023 Euroopa Liidu Teataja C 214/97

Kolmapiiev, 18. jaanuar 2023

Oigus mdtte-, siidametunnistuse-, usu- ja veendumusvabadusele

82. mirgib, et 2021. aastal mooddus 40 aastat URO deklaratsioonist igasuguse usul ja veendumustel pdhineva
sallimatuse ja diskrimineerimise kaotamise kohta, tuletab meelde, et métte-, siidametunnistuse-, usu- ja veendumusvabadus
on iga inimese pdhidigus ja seda kohaldatakse vordselt koigile; margib siigava murega, et paljudes maailma riikides
rikutakse endiselt digust motte-, siidametunnistuse- ja usuvabadusele, digust omada veendumusi voi mitte uskuda,
maédratleda end ateisti voi agnostikuna, sealhulgas &igus viljendada usulisi vdi mitteusulisi veendumusi sdna, dpetuse ja
praktika kaudu ja muuta oma usku voi sellest taganeda; rdhutab COVID-19 pandeemia negatiivset moju, kuna moned
valitsused kasutavad seda endiselt diskrimineerimise ettekdandena, sealhulgas usuvihemuste vastu suunatud vigivald ja
nende patuoinaks tembeldamine; mdistab hukka veendumus- voi usuvdhemuste hulka kuuluvate inimeste vastu suunatud
végivalla ja nende tagakiusamise; taunib, et see mojutab paljusid usu- ja veendumuskogukondi, samuti inimrithmi, kes
peavad end ateistideks, humanistideks, agnostikuteks voi kes ei samastu iihegi religiooniga; tiheldab siigava murega, et
paljudes riikides suureneb mitteusuliste, ilmalike ja humanistlike organisatsioonide tagakiusamine, sealhulgas nende vastu
suunatud enneolematud vigivalla ja vaenu Shutamise ning tapmiste lained;

83.  moistab hukka lugematud riinnakud isikute ja kodanikuithiskonna organisatsioonide vastu seetdttu, et nad seavad
usulised veendumused rahumeelsel viisil kahtluse alla, kritiseerivad neid voi kasutavad neid satiiri objektina, ning tuletab
meelde, et usu suhtes kriitiliste seisukohtade viljendamine on méttevabaduse voi kunstiloomingu viljendus;

84.  viljendab lisaks muret usu kuritarvitamise ja drakasutamise parast, et digustada sallimatust ja ddnestada inimdigusi,
sealhulgas LGBTIQ kogukonna litkmete Gigusi ja naiste digusi, nimelt seksuaal- ja reproduktiivtervise ning seonduvaid
digusi, samuti laste digusi mdtte-, siidametunnistuse- ja usuvabadusele;

85.  nduab, et EL ja selle litkmesriigid suurendaksid joupingutusi, et kaitsta digust motte-, stidametunnistuse-, usu- ja
veendumusvabadusele, tdstataksid need kiisimused URO inimdiguste foorumitel ning teeksid koostédd asjaomaste URO
mehhanismide ja komiteedega; kutsub komisjoni ja ndukogu iiles rakendama kogu maailmas selle diguse kaitsmiseks
koikehdlmavaid programme, sealhulgas ergutama ja toetama rahvusvahelisi piiiideid koguda tdendeid usulistel voi
veendumuslikel kaalutlustel toime pandud johkrate kuritegude kohta, viia toimepanijad kohtu ette, tdhusada
kriminaalkaristusi ning hiivitada ohvritele kahju; kutsub ndukogu, komisjoni, Euroopa vilisteenistust ja litkmesriike tiles
tegema koosto6d kolmandate riikidega, et votta meetmeid vaenukuritegude ennetamiseks ja nende vastu vditlemiseks koigis
ELi vilispoliitika valdkondades; kutsub Euroopa vilisteenistust ja ELi delegatsioone iiles kaasama vajaduse korral
usupdhiseid organisatsioone kodanikuiihiskonnaga peetavatesse dialoogidesse, et kohandada inimdigustealane poliitika riigi
usulisele ja kultuurilisele kontekstile, vottes muu hulgas arvesse monede usuorganisatsioonide rolli humanitaarkriisidele
reageerimisel; tiheldab, et seda elanikkonna osa, kes ei samastu iithegi usuga, ei tohi mdtte-, siidametunnistuse-, usu- ja
veendumusvabadust kisitlevas ELi poliitilises raamistikus tdhelepanuta jitta; nduab, et hinnataks 201 3. aasta ELi suuniseid
usu- ja veendumusvabaduse edendamise ja kaitsmise kohta, nagu ndeb ette nende suuniste artikkel 70;

Inimdiguste kaitsjad ja kodanikuiihiskonna organisatsioonid

86.  toetab veendunult inimdiguste kaitsjate t66d ja juhib tihelepanu ohtudele, millega nad puutuvad kokku oma
puiidlustes kaitsta inimdigusi, sealhulgas dhvardused nende ja nende perekondade vastu, ahistamine ja vigivald; mdistab
hukka asjaolu, et nende t66 parast on tapetud sadu inimdiguste kaitsjaid, kellest enamik olid keskkonnakaitsjad; viljendab
heameelt ELi jdupingutuste iile toetada inimdiguste kaitsjaid nende t60s, sealhulgas mehhanismi ProtectDefenders.cu
raames; nduab nende joupingutuste tugevdamist, et vihendada titha suuremaid ohte, millega inimdiguste kaitsjad kogu
maailmas kokku puutuvad, sealhulgas meelevaldsed kinnipidamised ja vangistamised, verbaalsed ja fuiisilised riinnakud,
diguslik ahistamine ja piirangud ning ohud ja repressioonid rahvusvahelisel tasandil; kutsub liikmesriike iiles peatama koik
kehtivad viljaandmislepingud riikidega, kus inim&iguste olukord ei ole liikmesriikide rahvusvahelise tagasi- ja viljasaatmise
lubamatuse kohustusega kooskolas;

87. nouab, et EL ja selle litkmesriigid reageeriksid aktiivselt seadusandlikele voi halduslikele katsetele kaotada
inimdiguste kaitse vdimalused; nduab, et EL ja selle litkmesriigid tootaksid vilja strateegilise korgetasemelise kava, et
voidelda ttha sagenevate inimdiguste kaitsjate vastu suunatud tilemaailmsete riinnakutega, sealhulgas votma ELi vélisasjade
ndukogus vastu mdjusad jireldused, millega kiidetakse heaks iihine korgetasemeline strateegia liidu tilemaailmsete
meetmete votmiseks inimdiguste kaitsjate kaitseks, ning tdidaksid tdielikult oma poliitilisi kohustusi, mis on seotud ohus
olevate inimdiguste kaitsjate kaitsmisega, niteks neid, mis on lisatud ELi demokraatia ja inimdiguste tegevuskavasse 2020-
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2024 ja inimdiguste kaitsjaid kasitlevatesse ELi suunistesse; nduab, et EL ja selle litkmesriigid toetaksid aktiivselt ka ohus voi
kaitsetus olukorras olevate inimdiguste kaitsjate jaoks asjakohaste ja mojusate kaitsesiisteemide viljatootamist ja
rakendamist, sealhulgas nendega sisulise konsulteerimise kaudu ja toetudes pohjalikele ja kvalitatiivsetele riskianaliiiisidele,
tagades, et sellised mehhanismid oleksid kdikehdlmavad, nende jaoks eraldatakse piisavalt rahalisi vahendeid, nendega
seoses hinnatakse ja juhitakse ennetavalt riske ning koostatakse kaitsekavad, mis vastavad iiksikisikute, kollektiivide ja
kogukondade tegelikele kaitsevajadustele; nduab, et EL ja selle liitkmesriigid, eelkdige ELi inimdiguste eriesindaja ja ELi
suursaadikud, teeksid aktiivsemalt avalikke avaldusi ja kasutaksid rohkem avalikke ja eraviisilisi poliitilisi voimalusi ohus
olevate ja pikaks ajaks vangistatud inimdiguste kaitsjate toetuseks ning aitaksid neile korraldada vanglakiilastusi ja
holbustaksid nende kiilastusi perekondade juurde; nduab, et Euroopa vilisteenistus ja ELi delegatsioonid pooraksid erilist
tdhelepanu ohus olevate Sahharovi auhinna laureaatide ja finalistide olukorrale ning vdtaksid otsustavaid meetmeid
koostoos liikkmesriikide ja Euroopa Parlamendiga, et tagada nende heaolu, turvalisus voi vabastamine; kutsub Euroopa
vilisteenistust iiles andma korraparaselt aru meetmete kohta, mida on voetud seoses Sahharovi auhinna laureaatide ja
finalistidega, kes on kinni peetud, kelle vabadusi piiratakse voi kelle asukoht on endiselt teadmata;

88.  viljendab muret takistuste parast, millega inimdiguste kaitsjad kogu maailmas ELi humanitaar- ja/voi lithiajaliste
viisade taotlemisel kokku puutuvad; tuletab meelde, et see julgeoleku- ja kaitsevahend on viga oluline ja vimaldab
inimdiguste kaitsjatel saada vajaduse korral turvalist varjupaika ning kasutada olemasolevaid puhke- ja taastumisvdimalusi
ning ajutisi imberpaigutamisprogramme voi tegeleda ELi territooriumil olulise rahvusvahelise toetamise, mobiliseerimise
voi vorgustike loomisega; nduab, et kogu ELis vdetaks kasutusele siisteem lithiajaliste humanitaarviisade viljastamiseks
ohus olevate inimdiguste kaitsjate ajutiseks timberpaigutamiseks ning rakendataks paremini koordineeritud ELi poliitikat,
pidades eelkdige silmas litkmesriikide poolt inimdiguste kaitsjatele eriviisade valjastamist; nouab, et EL t66taks inimdiguste
kaitsjate jaoks vilja prognoositavama, koordineerituma ja jdrjepidevama viisapoliitika, mis voimaldab kriitilistes
olukordades paindlikult reageerida;

89.  moistab hukka kodanikuithiskonna organisatsioonide ja nende tegevuse suhtes kehtestatud erinevad keelud ja
piirangud, nditeks seadused, sealhulgas terrorismivastased seadused, mille eesmirk on ahendada kodanikuiihiskonna
tegutsemisruumi ja vaigistada eriarvamused voi edendada kolmandate riikide valitsuste poolt toetatavaid organisatsioone
(avaliku voimu loodud ning selle kontrolli all olevad vabatthendused); taunib paljudes riikides nn vilisagentide seaduste
laialdast vastuvotmist, mis sunnivad vilismaalt rahalisi vahendeid saavaid tiksikisikuid ja iiksusi registreerima end
vilisagentidena; viljendab erilist muret selle pérast, et neid seadusi kasutatakse kodanikuiithiskonna ja iniméiguste kaitsjate
t66 hdbimargistamiseks ja takistamiseks, sealhulgas rahastamisele juurdepéddsu Giguse piiramise kaudu; néuab, et EL teeks
partneritega koostood, et saavutada selliste seaduste kehtetuks tunnistamine voi uuesti ldbivaatamine, ning nduab, et ELi
institutsioonid ja organid, eelkdige Euroopa vilisteenistus koostoos komisjoniga, to6taksid selleks vilja kooskolastatud
strateegia;

90. moistab hukka, et naissoost inimdiguste kaitsjaid ohustab sooline vigivald ning nad kannatavad piisavate vahendite
ja kaitsemehhanismide puudumise tdttu; peab vastuvdetamatuks, et naissoost inimdiguste kaitsjaid ja naiste diguste eest
voitlejaid jatkuvalt vddrkoheldakse seksuaalselt, riinnatakse, dhvardatakse, hirmutatakse, nende tegevust kriminaliseeritakse
ja neid isegi tapetakse; taunib ka asjaolu, et seksuaal- ja reproduktiivtervise ja -diguste kiisimustega tegelevad naissoost
inimdiguste kaitsjad on kogu maailmas eriliseks sihtmargiks, ning nduab, et EL ja selle litkmesriigid moistaksid avalikult ja
eraviisiliselt hukka riinnakud ja dhvardused selles valdkonnas too6tavate inimdiguste kaitsjate vastu ning tagaksid ennetavalt
seksuaal- ja reproduktiivtervise ja -diguste kaitsjate piisava esindatuse konsultatsioonidel; rdhutab, et EL peab poliitiliselt ja
rahaliselt toetama kodanikuiihiskonna organisatsioone, kes kaitsevad naiste ja tiitarlaste digusi koigis valdkondades;

Randajad ja pagulased

91.  kinnitab veel kord rindajate, pagulaste ja sunniviisiliselt iimberasustatud isikute voorandamatuid inimdigusi, mis
peavad kajastuma ELi rinde- ja varjupaigapoliitikas ning koostoos kolmandate riikidega selles valdkonnas; rohutab, et EL
peaks suurendama joupingutusi, et votta teadmiseks ja arendada viise ebaseadusliku rdnde ja sundrinde algpdhjustega
tegelemiseks, keskendudes eelkdige naistele, lastele, etnilistele, usu- ja veendumusvahemustele ning puuetega inimestele, kes
kuuluvad koige vihem kaitstud inimeste hulka, suurendades riandajate paritolukogukondade vastupanuvdimet ja aidates neil
pakkuda oma litkmetele vdimalust elada oma koduriigis inimvédrselt ja turvaliselt; rdhutab vajadust hallata rinde ja
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varjupaigapoliitikat viisil, mis juhindub solidaarsuse, tasakaalu ja riikide vahelise vastutuse jagamise pohimdtetest; nduab, et
EL ja selle litkmesriigid toetaksid riike, mis votavad vastu suurema osa pagulastest, aga ka labisdiduriike ning paritoluriike;
kutsub ELi ja selle liikmesriike iiles tagama, et ei rindega seotud Euroopa Liidu rahaeraldiste, koolituste ega kolmandatele
riikidele antava muu toetuse kaudu ei soodustata otseselt ega kaudselt inimdiguste rikkumist ega suurendata ja pdlistata
karistamatust selliste rikkumiste eest; kordab, et tihe koost66 ja suhtlus kolmandate riikidega on riandajate ebaseadusliku iile
piiri toimetamise ja inimkaubanduse tdkestamisel jatkuvalt votmetahtsusega; rohutab eelkdige vajadust karmistada vditlust
inimkaubandusega tegelevate organiseeritud kuritegelike rithmituste vastu, et viia see tdielikult rahvusvaheliste inimdiguste
standarditega kooskdlla; rdhutab sellega seoses, et teabe levitamine ja teadlikkuse suurendamise kampaaniad iile piiri
toimetamise ohtude kohta on ddrmiselt oluline; nduab, et ELi rahastatavates humanitaaroperatsioonides voetaks arvesse
laste ja teiste vihekaitstud isikute rithmade erivajadusi ning tagataks nende kaitse nende iimberasustamise ajal; mdistab
sellega seoses hukka sisserdndajatest laste paigutamise kinnipidamiskeskustesse, eriti juhul, kui nad on vanematest voi
seaduslikest eestkostjatest eraldatud; rohutab, kui oluline on to6tada vilja ELi sisenemiseks ohutute ja seaduslike voimaluste
mdjus raamistik, ning viljendab sellega seoses heameelt komisjoni teatise iile oskustooliste ja andekate inimeste ELi
meelitamise kohta, mis hdlmab partnerriikidega talendipartnerluste arendamist;

92.  tuletab meelde oma kohustust jirgida pagulaste digusi, mis on sitestatud rahvusvahelistes inimdigusi ja pagulasi
kisitlevates oigusaktides, eelkdige 1951. aasta pagulasseisundi konventsioonis ja selle 1967. aasta protokollis; tuletab
meelde riikide kohustust kaitsta pagulasi ja austada nende &igusi kooskolas asjakohase rahvusvahelise digusega; taunib, et
paljud rindajad hukuvad rindeteedel voi nad saadetakse ebaseaduslikult tagasi, mis on rahvusvahelise digusega vastuolus;
tuletab meelde, et EL ja selle lilkmesriigid peaksid oma vilistegevuse ja eksterritoriaalsete meetmete, kokkulepete ja koostoo
raames rande-, piiride ja varjupaigavaldkonnas austama ja kaitsma inimoigusi, eelkdige neid, mis on sétestatud pohidiguste
hartas, sealhulgas digust elule, vabadusele ja digust varjupaigale, eelkdige varjupaigataotluste individuaalse libivaatamise
ning tagasi- ja viljasaatmise lubamatuse pohimatte jirgimise kaudu; rohutab sellega seoses, kui oluline on, et liikmesriigid
niitaksid eeskuju ja tdidaksid rangelt oma rahvusvahelisest pagulasdigusest tulenevaid kohustusi, ning suurendaksid
mérkimisvaarselt repressioonide vOi sdja eest pdgenevatele inimestele antavat abi, oma vastuvotusuutlikkust ja
timberasustamiskohustusi;

93. nouab, et EL ja selle liikmesriigid jdrgiksid kolmandatele riikidele rdndealaseks koostooks rahaliste vahendite
eraldamisel téielikult labipaistvuse pohimdtet; kordab oma iileskutset komisjonile tagada sdltumatute ELi organite ja
ekspertide labiviidavad labipaistvad eelriskihinnangud selle kohta, kuidas ELi ametlik, mitteametlik voi rahaline koostoo
kolmandate riikidega mdjutab randajate, pagulaste ja sunniviisiliselt timberasustatud isikute digusi, ning votta nii neid
hinnanguid kui ka seiremehhanisme tiielikult arvesse, et hinnata, millist moju avaldab kolmandate riikidega
randevaldkonnas tehtav koost66 inimdigustele; mirgib murega, et tagakiusamise, konfliktide, vagivalla, inimdiguste
rikkumiste vdi avalikku korda tdsiselt hairivate siindmuste tottu kogu maailmas sunniviisiliselt imberasustatud inimeste arv
joudis 2021. aasta 16puks enneolematu 89 miljonini, kellest 36,5 miljonit on lapsed; tuletab meelde, et pagulased ja
rindajad, eelkdige dokumentideta randajad, seisavad kogu maailmas silmitsi takistustega tervishoiuteenustele juurdepddsul,
et seksuaalne ja sooline vigivald on timberasumise ajal sage ning et paljudes olukordades ei saa seksuaalse ja soolise
vagivalla ohvrid vajalikke seksuaal- ja reproduktiivtervishoiuga seotud teenuseid; rdhutab sellega seoses, et pagulaste kaitse
tagamiseks on rahvusvaheline tegevus ja koost66 olulisem kui kunagi varem;

Polisrahvad

94. margib kahetsusega, et polisrahvad seisavad kogu maailmas jitkuvalt silmitsi laialdase ja siistemaatilise
diskrimineerimise ja tagakiusamisega, sealhulgas sundrindega; mdistab hukka péolisrahvaste digusi kaitsvate inimdiguste
ja maakaitsjate meelevaldsed vahistamised ja tapmised; tuletab meelde, et pdlisrahvastel on loodusvarade kestlikul
majandamisel ja elurikkuse siilitamisel oluline roll; nouab tungivalt, et valitsused arendaksid URO kestliku arengu
eesmiarkide kohaselt arengu- ja keskkonnapoliitikat, mis austavad majanduslikke, sotsiaalseid ja kultuurilisi digusi ning
kaasavad poliselanikke ja kohalikke elanikke; kordab oma nouet, et EL, selle litkmesriigid ja nende rahvusvahelise
kogukonna partnerid votaksid kdik vajalikud meetmed polisrahvaste diguste tunnustamiseks, kaitseks ja edendamiseks,
kaasa arvatud nende keel, maa, territooriumid ja varad, nagu on sitestatud URO polisrahvaste diguste deklaratsioonis,
lahtudes eelkdige vaba, eelneva ja teadliku ndusoleku pohimdttest; soovitab, et EL ja selle liikmesriigid lisaksid
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hoolsuskohustuse alastesse asjakohastesse ja loodavatesse raamistikesse viited polisrahvastele ja URO pdlisrahvaste diguste
deklaratsioonis sisalduvatele oigustele; kinnitab veel kord vajadust luua riigi ja valitsusvaliste ettevOtete tegevustest
tulenevate polisrahvaste diguste rikkumiste ja vddrkohtlemise kohta kaebuste esitamiseks kaebuste esitamise mehhanism;
soovitab riikidel, kes ei ole seda veel teinud, ratifitseerida Rahvusvahelise Tooorganisatsiooni 27. juuni 1989. aasta
konventsiooni nr 169 (pdlisrahvaste ja hdimurahvaste kohta) sitted;

Sdjad ja konfliktid maailmas ning nende mdju inimaigustele

95. tunneb suurt muret jitkuvate sddade ja sojaliste konfliktide pdrast kogu maailmas; rohutab, et kaasaegse
sojapidamise ja konfliktidega kaasneb kogu maailmas palju erinevaid ohtusid inimdigustele; rdhutab, et lisaks osalisriikidele
endile holmavad sellised konfliktid sageli valitsusvaliseid osalejaid, sealhulgas militaar- ja julgeolekuvaldkonna eraettevotjaid
ning terroriorganisatsioone; rohutab, et nende konfliktide katastroofilised humanitaartagajirjed ja nende laastav moju
tsiviilisikutele, kes on otsesed sihtmargid, peavad taluma raskeid inimdiguste rikkumisi ning neil ei ole vdi on sageli piiratud
juurdepids diguskaitsele voi diguskaitsevahenditele; nduab, et EL jatkaks vahendite valjatootamist ja rakendamist, et ta saaks
sellistele konfliktidele kiiresti ja tohusalt reageerida, sealhulgas tegeledes nende algpdhjustega, investeerides konfliktide
ennetamisse ja vahendamisse, otsides ja hoides tegutsemisruumi poliitiliste lahenduste leidmiseks, luues liite sarnaselt
meelestatud riikide ja piirkondlike organisatsioonidega, pakkudes tdiendavat rahalist ja tehnilist tuge ja personali
rahuvalvemissioonide ja sojaliste operatsioonide missioonide libiviimiseks, edendades usaldust suurendavaid algatusi
konfliktipoolte vahel; nduab, et EL aitaks 16petada inimdiguste rikkumised ja abistada ohvreid;

96.  moistab hukka demokraatlike pdhiseaduste rikkumiste sagenemise maailmas; kordab oma muret ohu pérast, mida
sojalised riigipoorded kujutavad tsiviilelanike elule, julgeolekule ja rahule; réhutab vajadust suurendada vastutust ja voidelda
karistamatusega inimoiguste rikkumiste ja sdjakuritegude puhul, mis on toime pandud reziimi vigivaldsetest muutustest
tulenevalt;

97.  kordab, et humanitaarkriisid suurendavad tervishoiuprobleeme, ning tuletab meelde, et kriisipiirkondades puutuvad
sellised vdhekaitstud rithmad nagu pagulased, naised ja tiitarlapsed eriti sageli kokku seksuaalse vdgivalla, suguhaiguste,
seksuaalse drakasutamise, vdgistamise sdjarelvana kasutamise ja soovimatu rasedusega; kutsub komisjoni ja litkmesriike iiles
omistama humanitaarabi andmisel suurt tihtsust soolisele vorddiguslikkusele ning seksuaal- ja reproduktiivtervisele,
sealhulgas humanitaarabi osutajate koolitamisel ja tulevaste rahaeraldiste kindlaksmairamisel; nouab, et EL votaks vastu
sootundliku perspektiivi, et mdista, kuidas konfliktid mojutavad naisi ja LGBTIQ+ kogukonda, ja 16imiks selle kdikidesse
oma joupingutustesse konfliktide ennetamisel ja lahendamisel, samuti rahuvalves, humanitaarabi andmisel ja
konfliktijargsetel ileschitustoodel, iileminekuperioodi digusemdistmisel ning inimdiguste ja demokraatlike reformide
edendamisel;

98.  kordab oma iileskutset litkmesriikidele aidata ohjeldada relvakonflikte ja kisitleda inimdiguste voi rahvusvahelise
humanitaardiguse ranki rikkumisi, jirgides rangelt URO relvakaubanduslepingu artiklit 7 ekspordi ja ekspordi hindamise
kohta ning Euroopa Liidu relvaeksporti kisitlevat ithist seisukohta (%), sealhulgas keeldudes relvade ja jilgimisseadmete
tleandmisest, mis tooks kaasa riski, et importivad osalejad voivad toime panna voi hélbustada inimdiguste voi
rahvusvahelise humanitaardiguse rikkumisi;

Oigus toidule ja toiduga kindlustatus

99.  kordab, et digus mitte kannarada nilga on inimdigus; rohutab oma siigavat muret seoses probleemidega, mis
puudutavad digust toidule ja toiduga kindlustatust ning toidu taskukohasust paljudes maailma riikides; nduab, et EL,
liikmesriigid ja rahvusvaheline iildsus suurendaksid viivitamata joupingutusi, et peatada tdsise toidupuuduse tekkimine;
rohutab, et kuigi toiduga kindlustatuse raskel olukorral on mitmeid pohjuseid, on seda siivendanud paljud konfliktid kogu
maailmas, sealhulgas praegused konfliktid riikides, kes on peamised iilemaailmsed esmaste toiduainete eksportijad, millega
kaasnevad tdsised tagajarjed mitmes maailma piirkonnas; moistab teravalt hukka toiduga kindlustamatuse kasutamise voi
sellega dhvardamise poliitilise vahendina sdja pidamiseks;

(*®)  Noukogu 8. detsembri 2008. aasta ithine seisukoht 2008/944/UVJP, millega madratletakse sdjatehnoloogia ja -varustuse ekspordi
kontrolli reguleerivad iihiseeskirjad (ELT L 335, 13.12.2008, Ik 99).
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100.  rohutab murega asjaolu, et usulist, veendumustega seotud voi etnilist tausta vdidakse kasutada diskrimineeriva
tegurina toidu- ja humanitaarabi jaotamisel toiduga kindlustamatuse ja humanitaarkriiside kontekstis; nduab, et EL, selle
liikmesriigid ja komisjon juhiksid sellele kiisimusele asjaomaste kolmandate riikide valitsuste tdhelepanu;

Kliimamuutused ja keskkond

101.  rohutab, et inimdigused, tervislik keskkond ja voitlus kliimamuutuste vastu sdltuvad iiksteisest; viljendab heameelt
selle iile, et on saavutatud edu diguse tunnustamisel puhtale, tervislikule ja kestlikule keskkonnale, nagu on sitestatud URO
Peaassamblee resolutsioonis 76/300; rohutab, et tunnustab keskkonna valdkonnas tegutsevate inimdiguste kaitsjate,
sealhulgas maa- ja veekaitsjate, ajakirjanike, uurivate ajakirjanike, rikkumisest teatajate, advokaatide ning polisrahvaste
aktivistide vdga vajalikku t66d keskkonna siilitamisel ja kaitsmisel, hoolimata nende vastu suunatud végivalladhvardustest ja
ohust nende elule; tunnistab kodanikuiihiskonna organisatsioonide ja polisrahvaste olulist rolli nende hindamatu t66 puhul
keskkonna sailitamisel ja kaitsmisel;

102.  rohutab, et kliimamuutused ohustavad ka muude inimdiguste kasutamist, sealhulgas digus toiduga kindlustatusele,
puhtale joogiveele ja sanitaartingimustele, tervisele, korralikule eluasemele ja kohalike kogukondade 6igused; on vastu
loodusvarade ebaseaduslikule kasutamisele, mis kujutab endast suurt kestlikkust ja keskkonda méjutavat probleemi; juhib
iihtlasi tahelepanu kliimamuutustega kaasnevatele rahu ja julgeolekut ohustavatele asjaoludele, nagu toiduga kindlustamatus
ja veenappus, mis vdivad viia loodusvarade pirast konkureerimiseni ning seejirel ebastabiilsuse ja konfliktide tekkeni
riikides ja nende vahel; réhutab, et elurikkus ja inimdigused on omavahel seotud ja iiksteisest sdltuvad, ning tuletab meelde
riikide inimdigustealast kohustust kaitsta elurikkust, millest need igused omakorda soltuvad, nihes muu hulgas ette
kodanike osalemise elurikkusega seotud otsuste tegemisel ning vdimaldades elurikkuse vihenemise ja seisundi halvenemise
korral juurdepddsu mojusatele diguskaitsevahenditele;

103.  nouab, et EL piiiiaks leevendada kliimamuutuste mdju, vdttes muu hulgas kasutusele mojusad ja kestlikud
poliitikameetmed, ning jargiks Pariisi kokkuleppe eesmarke; nduab, et EL ja selle litkmesriigid suurendaksid oma panust
voitlusesse kliimamuutuste ja elurikkuse vdhenemise vastu kogu maailmas, tagades eelkdige, et ELi imporditud kaubad
oleksid toodetud kooskdlas rahvusvahelise digusega kaitstud inimdigustega, sealhulgas polisrahvaste digustega, ega aitaks
kaasa looduslike Gkosiisteemide havitamisele voi kahjustamisele, pidades eelkdige silmas polismetsi ja vanasid metsi,
jargides seejuures tasakaalustatud lihenemisviisi, mis ei kahjusta kolmandate riikide elanikkonda; réhutab, et vahim
arenenud riigid on kliimamuutuste eest kdige vahem kaitstud, kuna neil on kdige raskem nende laastavate mojudega toime
tulla, olenemata sellest, et neis riikides tekib vdhem kasvuhoonegaase kui rikkamates riikides;

Aritegevus, kaubandus ja inimdigused

104.  rohutab, et kaubanduslepingud annavad ELile sageli vdimaluse teha koostood kolmandate riikidega nende
riigisisese olukorra lahendamiseks selliste tingimuste loomise abil, mis aitavad tosta elatustaset, ning kohaldada
tingimuslikkust inimdiguste olukorra parandamiseks nendes riikides; margib siiski, et monel juhul on asjaomastes riikides
olukord paranenud vaid vdhesel méddral voi iildse mitte; mirgib, et iilemdirasel ja ekspluateerival dritegevusel on
kolmandates riikides inimdigustele sageli kahjulik mdju; tuletab meelde, et kaubanduslepingutesse lisatud sisulised klauslid
ndevad ette, et osalisriigid peavad austama, kaitsma ja edendama inimdigusi, nagu on sitestatud inimdiguste
tilddeklaratsioonis, tavadiguses ja rahvusvahelistes konventsioonides, mille osalised nad on;

105.  kutsub ELi ja liikmesriike iiles mdistma kdige karmimalt hukka kodanikuiihiskonna vastu suunatud repressioonid,
eriti riikides, kellega EL on s6lminud vabakaubanduslepingud, ning tegema tulemuslikku koostood nende riikide
ametiasutustega, sealhulgas korgeimal tasandil, et tagada kodanikuiithiskonna vaba tegutsemine, osalemine avalike asjade iile
otsustamisel ning vabakaubanduslepingute rakendamise jilgimisel ja dokumenteerimisel; nduab, et EL tegeleks
vabakaubanduslepingutest tulenevate kohustuste, sealhulgas kaubandust ja kestlikku arengut kisitlevates peatiikkides ning
partnerlus- ja koostoolepingute olulistes osades sitestatud kohustuste rikkumisega; nduab, et EL hakkaks rinkade voi
laiaulatuslike rikkumiste korral kohaldama inimdiguste klausleid, kaaludes selle alusel sihtotstarbelist tingimuslikkust ja
asjakohaseid meetmeid, sealhulgas spetsiaalse inimdiguste jirelevalveorgani loomist, et hinnata vabakaubanduslepingutest
tulenevate inimdigustealaste kohustuste tditmist, ning annaks pooltele soovitusi;
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106. nduab, et EL kasutaks jdrjepidevamalt inimdigusi kaitsvaid kaubanduslepingute klausleid, sealhulgas tagaks
inimdigustega seotud kohustuste hoolikama jarelevalve ja jargimise, ning kasutaks taielikult potentsiaali siduda kolmandate
riikide eelisjuurdepdds oma turule inimdiguste tagamise tingimusega; nduab eelkdige iildiste tariifsete soodustuste kava
ajakohastatud mairuses tihedamat seost eeliskohtlemise ja inimdiguste vallas saavutatud edu vahel; nduab suuremat
labipaistvust GSP+ (sddstvat arengut ja head valitsemistava stimuleeriv erikord) staatuse andmise menetluse kdigis etappides,
sealhulgas tihedamat koostood kodanikuithiskonnaga ja voimalike rikkumiste suhtes jarelmeetmete votmist; kutsub
komisjoni iiles Euroopa Parlamenti selles kiisimuses toimuva arenguga kursis hoidma; nduab, et osalised, kes on kaasatud
labirdakimistesse ELi lepingute tile v6i loovad voi tugevdavad ELi suhteid kolmanda riigiga, uuriksid vdimalust esitada
kahepoolne alaline kutse nende valimiste vaatlemiseks; rohutab, et seda voimalust tuleks kisitleda ka juba kehtivates
lepingutes; kordab oma ndudmist, et enne riigile mis tahes soodusreziimi andmist viiks komisjon siistemaatiliselt labi
inimdiguste mdjuhinnanguid, keskendudes inimdiguste rikkumise ohule, ning uuriks kiiresti mis tahes rikkumisi ja
reageeriks neile, sealhulgas GSP+ staatuse tithistamisega, kui see on pdhjendatud; rohutab, et inimdiguste mdjuhinnangute
nduetekohaseks labiviimiseks ja rahvusvaheliste inimoiguste konventsioonide kohaldamise jirelevalveks on vaja piisavaid
vahendeid ja selgeid menetlusi; nduab sellega seoses asjaomaste ELi delegatsioonide inimressursside suurendamist, et aidata
selliseid hindamisi 1abi viia ja panustada ELi jirelevalvesse soodustingimustel ELi turule juurdepaisu tile GSP+ kava raames;

107.  viljendab heameelt komisjoni ettepaneku tile votta vastu dritthingute kestlikkuse hoolsuskohustuse direktiiv, mis
edendab ettevdtjate vastutustundlikku kditumist inim-, t60- ja keskkonnadiguste osas; rohutab, kui oluline on vdtta
ettevotted vastutusele kohtumehhanismide, sealhulgas tsiviilvastutuse kaudu; rohutab, et direktiivi ndudeid kestlikkuse ja
hoolsuskohustuse strateegiate aruandluse kohta tuleks kohaldada kdigi suurte ettevGtjate ning borsil noteeritud voi suure
riskiga maailma piirkondades ja majandussektorites tegutsevate viikeste ja keskmise suurusega ettevdtjate suhtes; nduab, et
direktiivi lisataks eraldi artikkel sidusriihmadega konsulteerimise kohta, eeclkdige mdjutatud isikute ja kohalike
kogukondade, ametiithingute, tootajate esindajate ja inimdiguste kaitsjatega konsulteerimise kohta;

108.  mdistab hukka koik sunniviisilise to0 ja kaasaegse orjuse vormid; rdhutab, et viimase kaasaegset orjandust ksitleva
iilemaailmse hinnangu kohaselt suurenes ajavahemikus 2016-2021 sunniviisilist t66d tegevate inimeste arv 2,7 miljoni
inimese vorra, s.t ainuiiksi erasektoris to6tab sunniviisiliselt 17,3 miljonit inimest; peab kiiduvéirseks komisjoni
ettepanekut votta vastu madrus sunniviisilise t66 abil valmistatud toodete keelustamise kohta liidu turul; réhutab samuti, et
COVID-19 pandeemia siivendas seda suundumust; rohutab, et kriisiga kaasnes ka paljude tootajate tootingimuste
halvenemine, mis méonel juhul viis sunniviisilise tooni; nduab, et EL ja selle litkmesriigid votaksid endale juhtrolli meetmete
votmisel rahvusvaheliste foorumite raames, et sunniviisiline t66 ja kaasaegne orjandus kaotada; tuletab litkmesriikidele
meelde vajadust sellise tegevuse eest sitiidlased vastutusele votta ja neid karistada nii paritoluriigis kui ka rahvusvahelise
likuvusega rithmade puhul; kordab oma ndoudmist, et kdik riigid peavad téielikult rakendama URO dritegevuse ja
inimdiguste juhtpohimotteid, ning kutsub neid ELi liitkmesriike, kes ei ole veel vastu vdtnud ettevotjate diguste alaseid
riiklikke tegevuskavasid, tegema seda vdimalikult kiiresti; ergutab ELi ja liikmesriike osalema konstruktiivselt ja aktiivselt
URO valitsustevahelise avatud to6riihma to0s, kus tegeletakse rahvusvaheliste korporatsioonide ja teiste driettevdtete
kiisimustega inimdigusi silmas pidades, ning votma vastu sellekohased labiraakimisvolitused; on seisukohal, et see on
inimdiguste edendamisel ja kaitsmisel vajalik samm;

109. moistab hukka autoritaarsete riikide tiha sageneva tava voorustada suuri spordi- ja kultuuriiiritusi, et suurendada
oma rahvusvahelist legitiimsust, piirates samas veelgi eriarvamuse avaldamist oma riigis; néuab, et EL ja selle liikmesriigid
suhtleksid riiklike spordialaliitude, ettevdtjate ja kodanikuiihiskonna organisatsioonidega seoses nende osalemise
iiksikasjadega sellistel tiritustel; nduab, et tootataks vilja ELi sporti ja inimdigusi kasitlev poliitiline raamistik;

Inimaigused ja digitehnoloogia

110.  rohutab, et inimdigused peavad tiielikult hdlmama digitaalvaldkonda ning neid tuleb kaitsta tehnoloogia
vadrkasutamise eest kas riiklike voi valitsusviliste osalejate, sealhulgas neid tehnoloogiaid pakkuvate voi neist kasu saavate
ettevdtete poolt; rohutab riske, mida kujutab endast digitehnoloogia, sealhulgas tehisintellekt, isikuvabadusele, eraelu
puutumatuse digusele ja demokraatiale tildiselt, ning mdistab hukka digitehnoloogia rolli inimdiguste rikkumisel, eelkdige
jarelevalve, seire, ahistamise ja viljendusvabaduse piiramise kaudu; rohutab eelkdige ohtu, mida kujutavad endast
desinformatsioonikampaaniad koos digitaalsete vahenditega; rohutab tihtlasi erilist ohtu, mida uus digitehnoloogia kujutab
endast inimdiguste kaitsjate, opositsioonitegelaste, ajakirjanike ja teiste jaoks nende tegevuse kontrollimisel, piiramisel ja
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kahjustamisel; nduab suuremaid jdupingutusi tervikliku iilemaailmse digitehnoloogiate digusraamistiku loomiseks, et dra
kasutada voimalikke eeliseid, mida sellised tehnoloogiad vdivad pakkuda inimeste heaolule, austades samal ajal rangelt
inimdigusi; rohutab, kui oluline on avatud, vaba, stabiilne ja turvaline kitberruum, kus on kaitstud sellised p&hivédrtused
nagu demokraatia, inimdigused ja Sigusriik; toetab igati kiiberruumis riikide vastutustundlikku kditumist kisitlevaid
vabatahtlikke mittesiduvaid norme, mis hdlmavad kodanike eraelu puutumatuse ja pdhidiguste austamist; kutsub {iles
votma kiiresti vastu tehisintellekti kisitleva oigusakti mdjusa vahendina selle tagamiseks, et tehisintellekti kasutatakse
osutatud eesmdrgil, keskendudes eriti suure riskiga tehisintellektile; nduab, et suure riskiga tehisintellekti kohaldamisalasse
lisataks muu hulgas sotsiaalmeedia platvormide kasutatav tihelepanumajandus, et kaitsta vihekaitstud rithmi
desinformatsiooni ja avaliku arvamusega manipuleerimise eest;

111.  moistab hukka autoritaarsete reziimide tava piirata muu hulgas kodanike juurdepddsu internetile, sealhulgas
katkestada internetiiihendus avalike kogunemiste ja meeleavalduste ajal; kutsub ELi ja litkmesriike iiles investeerima
koostoos teiste demokraatlike riikidega teadusuuringutesse ja tehnoloogiasse, mis vdimaldab hiirimatut ja taskukohast
ildist juurdepdidsu internetile; nduab, et EL rahastaks teadusuuringuid, mille eesmark on leida tulemuslikke digitaalseid
lahendusi valeuudiste, desinformatsiooni ja pahatahtliku propaganda viljafiltreerimiseks ja digitaalse levitamise vastu
voitlemiseks;

(0] (]

112.  teeb presidendile iilesandeks edastada kiesolev resolutsioon ndukogule, komisjonile, komisjoni asepresidendile
ning liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika kdrgele esindajale, ELi inimdiguste eriesindajale, liikkmesriikide valitsustele ja
parlamentidele, URO Julgeolekundukogule, URO peasekretirile, URO Peaassamblee 78. istungjirgu presidendile, URO
Inimdiguste Noukogu presidendile, URO inimdiguste iilemvolinikule ning ELi delegatsioonide juhtidele.
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